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Dessa tavlingsbestimmelser och ekonomiska bestiimmelser har, efter beredning i
Téavlingskommittén, faststillts av SBSLF:s styrelse 2023.

En pil (€) anger att paragrafen har genomgatt forindring fran foregaende ar. Om
endast en spriklig revidering eller dndrad hinvisning forelegat, har inte paragrafen
markerats.

ANVANDA FORKORTNINGAR €

WBSC — Internationella Baseboll & Softboll férbundet
CEB - Europeiska Basebollforbundet

ESF — Europeiska Softbollférbundet

10C — Internationella Olympiska Kommittén

WADA - Internationella Antidopingbyran

AS — Antidoping Sverige

RF — Riksidrottsforbundet

RIN — Riksidrottsndimnden

RIG/NIU/LIU — Riks/Nationellt/Lokalt Idrottsgymnasium (I dokumentet refererat till "skollag")
SBSLF — Svenska Baseboll, Softboll och Lacrosseférbundet
SDF — Specialidrottsdistriktsforbund

TK — Téavlingskommittén

JK — Juridiska Kommittén

DA — Domaradministration pA SBSLF

TC — Technical Commissioner

TB — Tavlingsbestimmelser

WO — Walk Over

DH — Double Header (2 matcher efter varandra)

TQB — Team Quality Balance (skiljerdkningsmetod)
OBR - Official Baseball Rules

ORS - Official Rules of Softball

GDPR — Lag kring hantering av Personuppgifter

PUT — Permanent Uppehéllstillstand

PUR — Permanent Uppehallsritt for Européer

MBC — MyBallClub, WBSC:s av SBSLF godkénda resultat- och statistikrapporterings-system
SM — Svenskt mésterskap for seniorer

JSM — Svenskt mésterskap for juniorer

USM - Svenskt mésterskap for ungdomar

UM — Misterskap for ungdomar

DM - Distriktsmasterskap

MVP — Most Valuable Player

Interleague — Matcher mellan lag i olika pooler



ARSKLOCKAN €

SBSLF

Foreningar

Datum Hindelse
Jan Ny TB publiceras
Mars Arsméte SBSLF, Serier publiceras
November Seriekonferens
Datum Hindelse
31 Jan Nya foreningar & lag anmilda (§2.02)
28 Feb Sista datum for dvergangar mellan foreningar (§3.09)
1 Mars Anmélningsavgifter betalda (§11.01)
Sista datum for laglicensiering av férening (§3.04)
31 Mar
Sista datum for anméilan av Foreningsdomare (§7.02)
31 Maj Sista datum for tecknande av samarbetsavtal (§10.02)
30 Jun Sista datum for registrering och ankomst av utlindsk spelare (§3.14)
Sista datum for godkidnnande av slagtré (§8.03)
15 Jul Sista datum for minsta antal Juniorlicenser och U12-licenser/verksamhet (§2.36)
Sista datum for Doping-vaccinering (§6.01)
30 Sep Motioner till &ndringar i TB inskickade (§1.02)
Overgangsperiod borjar (§3.09)
31 Okt Bekrifta deltagande i Inomhus SM (§4.13)
Sista datum for ansdkan om resebidrag (§11.09)
1 Nov Sista datum f6r anmélan till WBSC Europe Cups (Softboll)
30 Nov Perioden for anmilda Foreningsdomare slutar (§7.02)

Sista datum for inskickning av domarnas reserdkning (§11.11)
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ALLMANNA BESTAMMELSER €

TAVLINGSBESTAMMELSER OCH EKONOMISKA BESTAMMELSER €

Dessa tivlingsbestimmelser och ekonomiska bestimmelser géller for SBSLF softboll och faststélls
och fordndras av dess styrelse efter beredning i TK. Perioden for bestimmelserna i denna upplaga
géller 2023-01-21 — tills vidare.

FORSLAG TILL FORANDRINGAR

SDF, forening, enskild eller utskott inom SBSLF som har forslag till férdndringar av dessa
bestimmelser ska véinda sig till TK, som bereder drendet infor styrelsens beslut. Forslag ska vara
skriftliga och vara TK tillhanda senast den 30 september. TK tar ocks4 till sig forslag som tagits upp
till diskussion pa Serie- och Verksamhetskonferenser.

DISPENS €

Dispens fran dessa regler kan efter skriftlig ansdkan beviljas av TK. Sadan ansdkan ska ansokas via
dispensblanket pa hemsidan och dispensavgift enligt §11.04 kommer att faktureras klubben, ansdkan
skall vara TK tillhanda minst 14 dagar innan dispensen ska trida i kraft. Betrédffande 6vergéngar
géller dock §3.12.

REGELBOCKER

Alla matcher som &r arrangerade eller sanktionerade av SBSLF, ska spelas enligt dessa tivlings-
bestdmmelser samt enligt aktuell utgdva av WBSC Official Rules of Softball (ORS)

TAVLINGSVERKSAMHETENS OMFATTNING €

SBSLEF:s tavlingsverksamhet omfattar alla matcher som arrangeras av SBSLF och SDF och dr 6ppen
for alla SBSLF:s medlemsforeningar som har erlagt medlemsavgift for aktuellt ar samt fullgjort alla
sina skyldigheter gentemot SBSLF och sitt SDF.

Lag fran andra lander kan delta i sanktionerade cuper som arrangeras av klubb, eller tavlingar eller
turneringar som SBSLF eller SDF arrangerar, om de betalar motsvarande avgifter.

Utlandskt lag kan dock aldrig delta i slutspel som syftar till att utse svenska méistare (Division 1
slutspel, Junior-SM, Ungdoms-SM, Inomhus-SM).

ARRANGORS ANSVAR

Arrangerande forening ska ansvara for att match genomfors i god ordning och under sportsliga
forhéllanden. Arrangerande forening dr ansvarig for publikens upptrddande.

EKONOMISKT ANSVAR

I SBSLF:s tiavlingsverksamhet deltagande féreningar eller lag svarar sjélva for sina omkostnader och
deltar pa egen ekonomisk risk.

SPELARES RISK

Spelare deltar pa egen risk vid savil trining som tdvling. SBSLF och SDF ansvarar inte for skador
uppkomna vid dylika tillfallen.

TOLKNING

Alla fragor rorande tolkning av dessa tévlingsbestimmelser avgors av JK.

BESTRAFFNINGSORGAN

JK iar beslutande instans vad géller pafoljder vid brott mot SBSLF:s tivlingsbestimmelser och regler
samt forseelser anmailda enligt 14 kap. RF:s stadgar, i av SBSLF arrangerade serier och sarskilt
sanktionerade turneringar. Respektive SDF utévar motsvarande funktion i av dem arrangerade serier.
Detta giller savél tavlingsbestraffning som forbundsbestraffning. For regelbrott dér direkt pafoljd
saknas tillimpas en allmén bestraffning enligt §11.08. RF:s Dopingndmnd beslutar dock i alla
dopingérenden gentemot individ.
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§1.12
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§1.15

FORBUNDSBESTRAFFNING

Med forbundsbestraffning avses forseelser som anméilts till bestraffning enligt 14 kap. RF:s stadgar.
Behorigt bestraffningsorgan (JK eller SDF) kan besluta om bestraffning i form av tillrittavisning,
boter (hogst 50.000 kr avseende enskild person) eller avstingning (hogst tva ar).

Skriftlig anmélan bor goras pd SBSLF:s blankett "Anmalan till bestraffning". Se dven 14 kap RF:s
stadgar.

Observera att RF:s bestraffningsbestimmelser dr dndrade sé att dven s.k. “ekonomisk doping”
numera ir straffbart. Med ekonomisk doping avses t ex att en forening skaffar sig fordelar pa ett
osportsligt satt genom att t ex kdpa och/eller ersétta spelare svart.

TAVLINGSBESTRAFFNING €

Med tavlingsbestraffning avses andra bestraffningsformer dn forbundsbestraffningar och som har
stod i SBSLF:s tivlingsbestimmelser eller regler. Hit hor t.ex. utvisningar och automatisk
avstingning (enligt §3.18), straffavgifter (som inte ska forvéixlas med forbundsbestraffningen boter,
enligt §1.11) och uteslutning ur tavling (enligt §2.25). €

Arende som har behandlats som tivlingsbestraffning kan ocks4 anmiilas till forbundsbestraffning
enligt 14 kap RF:s stadgar. Detta giller fraimst grovre forseelser.

OVERKLAGANDE
Overklagande mot SDF:s beslut kan goras till JK.

TK:s beslut om dispens, dvergang eller annan liknande tillimpning av SBSLF:s
tavlingsbestdmmelser och regler &r slutgiltigt och kan inte 6verklagas annat &n under aberopande av
att grovt formfel forekommit vid handldggningen av drendet eller att beslutet fattats i strid med eller
utan stdd i gillande regler. Overklagande kan i sadant fall goras till JK.

TK:s beslut om tévlingsbestraffning (straffavgifter och uteslutning ur tévling) kan dverklagas till JK.

JK:s beslut i protestdrende ar slutgiltigt och kan inte dverklagas. Men under &beropande av att grovt
formfel forekommit vid handlaggningen av drendet eller att beslutet fattats i strid med eller utan st6d
i gilllande regler kan dverklagan goras. Overklagande kan i sidant fall goras till SBSLF:s styrelse.

JK:s beslut om forbundsbestraffning kan 6verklagas till Férbundsstyrelsen, vars beslut sedan kan
overklagas till RIN. Se 14 kap RF:s stadgar.

For samtliga fall ovan géller att 6verklagande ska vara skriftligt och ha inkommit till berdrt organ
senast tre veckor fran den dag da beslutet meddelades.

DIARIEFORING

Samtliga drenden, sdésom protest- eller bestraffningsdrenden, som initieras av foreningar, spelare,
utskott inom SBSLF eller annan ska tillstdllas SBSLF:s kansli, for att registreras.

DELTAGARES SKYLDIGHET

Det &r upp till varje spelare, ledare, funktionir eller annan deltagare inom SBSLF att kénna till dessa
bestdmmelser i dess géllande version.
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SERIEBESTAMMELSER €

INDELNING €

Det nationella seriesystemet for softboll delas in enligt féljande:
Division 1

Juniorserien

Sweden Fastpitch League (mén)

Division 1, Juniorserien, Sweden Fastpitch League (se separat PM), SM, JSM, SIM och Inomus-SM
dr direkt understdllda SBSLF, som faststéller omfattning, spelform och kvalificeringsform till dessa
serier och slutspel. For dvriga seniorserier samt regionala juniorserier, jimte
kvalificeringsbestimmelser till dessa serier ansvarar respektive SDF, som bestimmer sédan series
omfattning, spelform och spelprogram.

Avvikelser fran denna tivlingsindelning kan efter skriftlig ansékan beviljas av TK.

ANMALAN

Nya foreningar eller lag ska till SBSLF skriftligen anméla sig till nésta ars seriespel senast den 31
januari.

REPRESENTATION €

Varje forening far representeras av endast ett lag i baseboll respektive softboll i av SBSLF
arrangerade seniorserier och -cuper

En forening tillats ha tva Juniorlag i Juniorserien, vid slutspel (second elimination, kval, JSM etc)
kan dock bara ett lag representera foreningen.

Kvinnliga spelare tillats delta i samtliga matcher omfattande av §1.05.

Manliga spelare tillats delta i basebollverksamhet, Lacrosse och Sweden Fastpitch League.
Spelare tillats tillhora och representera tre olika foreningar (en i vardera sport), och om spelarens
forening saknar endera verksamhet, fir sddan spelare spela baseboll med en forening, softboll med
en forening och lacrosse med en forening efter anmélan och godkénnande av TK.
Farmarlagsavtalen ar begrinsade inom sin sport, se kapitel 10.

SFL: Se separat PM

INTRADE I SERIESYSTEMET

I seriesystemet nytillkomna foreningar/lag ska borja i ldgsta, inom SDF forekommande serie, eller pa
satt som TK beslutar.

PRIORITERING VID SCHEMALAGGNING AV SERIER

Landslagsaktiviteter
Europacuper

—

Maota alla lag i serien/regionen/poolen lika mycket (undantag ev. NIU/Skollag)
Lika ménga hemma/borta-matcher

Lika antal matcher per serie, pool eller region

Reserverad dag utan matcher innan slutspel inleds

Omgéngarna halls ihop inom tre veckor

Max en ledig helg for en klubb + ev. ungdomscup

0 ® NN kv

Norrlag spelar soderut forsta tvd omgéngarna
. AllStar-match

. Minsta antal rekommenderade matcher

—_ = =
N = O

. Slutspel i minst tre helger

13. Ledigt midsommar

MATCHSERIE €

Med matchserie menas 2 eller 3 matcher beroende pé serie, som hianger ihop. Oftast dr dessa matcher
en DH, men de kan ocksa handla om 2 respektive 3 kvéllsmatcher. Da det &r oklart vilka matcher



§2.07

§2.08

§2.09

§2.10

som tillhdr en matchserie sé dr det matchnummer direkt dver eller under som ger information om
detta i MBC.

POANGRAKNING €

Vid match enligt seriemetod ska podngrikningen vara:
Segrande lag: 2 poéng

Forlorande lag: 0 poéng

En match kan inte sluta oavgjort, undantag kan goras i cuper, turneringar och AllStar-matcher och
meddelas da i speciellt PM.

SFL: Se separat PM

SKILJERAKNING
Placering i en serie avgors genom foljande kriterier:

Antal vinster (eller vinstprocent vid olika antal spelade matcher)
Antal vinster i inbordes mdten
Laget med bést Team Quality Balance (TQB*) i inbdrdes mdten
Laget med bést TQB* i alla matcher
Lottning i TK:s regi
4 snart ett eller flera lag sérskiljs fran ovriga lag ska skiljerdkningen borja om pa punkt 1 ovan.

NN W —

* Team Quality Balance (TQB) dr summan av gjorda poing (runs) delat pa antal innings spelade som
innelag, minus insléppta podng (runs) delad pa antal innings spelade som utelag. (GP/ISI)-(IP/ISU)=TQB
TQB ridknas ut med 4 decimaler, 5:¢ decimalen anvénds for att runda upp eller ner.

Observera att ev. matcher som blivit avgjorda via WO ska rdknas som 7-0 i sju innings.

UPP- OCH NEDFLYTTNING

Om lag, som har rétt till uppflyttning eller kvalspel avbdjer detta, ska dérefter i tabellen eller i
slutspel bést placerade lag erbjudas platsen, dock erbjuds endast det lag som placerat sig som tvaa
(2:a) i slutspel eller, om det &r en tabell, trean (3:a) eller béttre i tabellen. Om inget av dessa lag
accepterar eller inte uppfyller kvalificeringskraven (enligt §§2.36, 8.05 & 8.06), kan TK besluta att
det sdmst placerade laget i den hogre serien (nedflyttningslaget) far stanna kvar i denna.

SPELPLAN FOR AVGORANDE MATCHER

Slutspels-, kval- och placeringsmatcher ska avgoras pa det i respektive grundserie bést placerade lagets
hemmaplan. Vid lika placering avgdrs dessa enligt §2.08.

SBSLF:s TK diger riitt att besluta om alternativ spelplats och spelform.
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SCORING & RESULTATRAPPORTERING €

Matchprotokoll ska foras 6ver samtliga matcher som arrangeras av SBSLF (Ungdomscuper som
arrangeras av foreningar omfattas ej av protokollkravet). Det dr hemmalaget/sekretariatet som
ansvarar for att detta sker av tillsatt funktionar, se §7.05.

MyBallClub (MBC) skall anvéndas som verktyg for att rapportera resultat och att fora statistik. Det
dr hemmalaget som ansvarar for att denna rapportering sker av tillsatt funktionér, se §7.05.
Resultatrapportering ska ske via MBC senast en timme efter matchens slut. Aven bortregnade
matcher och WO ska rapporteras sé att alla kan lésa sig till varfor en match inte har nagot resultat.
Det ér via Serieadm hemmalaget skall rapportera in resultat om det inte gors direkt via
matchprotokoll i MBC.

Statistiken skall om det behovs, justeras i MBC senast 24 timmar (Division 1 och JSM) efter
matchernas slut.

Bortalaget dger rétt att tillsdtta en bisittande scorer som dock inte far ta beslut i bedomningar, det dr
hemmalagets scorer som gor.

Om hemmalaget inte rapporterar resultat eller inte justerar statistik i tid aldggs féreningen att betala
straffavgift enligt §11.08.

SFL: Se separat PM

MATCHLANGD €

Alla av SBSLF arrangerade matcher spelas i sju inningar. Den andra matchen av en doubleheader
ska i vanliga fall starta 45 minuter efter den forsta matchen har avslutats. Pausen mellan matcherna i
en doubleheader kan vara ldngre om véder eller andra omsténdigheter gor att pausen enligt domarens
uppfattning bor forldngas. Det aligger plattdomaren fran match 1 att ansvara for att match 2 startar
inom foreskriven tid.

Om den forsta matchen i en double header slutar mycket tidigare dn forvintat t ex pga mercy rule (se
§2.23), har plattdomaren ritt att bestimma en ny tidigare starttid for match 2 4dn den officiellt
annonserade. Ett saddant beslut ska meddelas bada lagens coacher och hemmalagets matchvérd.

SFL: Se separat PM

TIDSBEGRANSNING €

I Division 1 anvénds inte tidsbegrinsning.
I juniorserie och JSM ir tidsbegransade enligt §2.37 och §2.38

Vid 6verskriden matchtid avslutas paborjad inning om laget i underldge har chansen att komma
ikapp. Matchen bryts ej innan tiden &r slut. Oavsett tidsbegransningarna ovan géller att en match inte
far sluta oavgjort om detta inte beslutats i separat PM.

Vid rain delay och skador pausas métningen av matchtid.

SFL: Se separat PM.

UPPDELNING AV TID FORE MATCHSTART

Det aligger hemmalaget att uppdela tiden fore match enligt foljande i mén av tid:
30 + 30 min slagtrining

10+ 10 min s.k. infield/outfield

10 min for iordningstillande av planen

Hemmalaget borjar slagtraningen 90 min fore utsatt matchtid.



§2.15

§2.16

§2.17

WALK OVER €

Om laget inte kommit till match fore utsatt tid raknas det som WO.

Aven vid uppgiven match (forfeit) skall det riknas som forlorad match pd WO. Det aligger giistande
forening att genast underritta arrangoren i hindelse av forsening. Force majeure géiller och provas
frén fall till fall av TK.

Vid match vunnen genom faststilld WO riknas resultatet som 7-0.

Lag som lamnar WO é&lédggs straffavgift for varje lamnad WO (se §11.08). Lag utesluts ur seriespelet
efter tre lamnade WO under samma spelar. Lag som har lamnat WO tillats inte delta i eventuellt
slutspel.

Lag fér inte lamna WO i sin sista match i serien, oavsett matchnummier, i slutspels- eller kvalmatch.
Om sa sker utesluts laget ur serien. I de fall matchens ursprungliga speldatum andrats kan TK
meddela undantag fran detta om synnerliga skil foreligger.

WO kan inte paverka resultat i tidigare avslutad serie. En WO ldmnad i slutspel, kvalspel eller
nedflyttningsspel paverkar siledes inte slutstéllningen i grundserien.

Forening som ldmnar WO ska sta for direkta kostnader som ar nddvandiga for att genomfora
matchen gentemot motstdndaren, domarna och SBSLF. Drabbad forening anmaéler till TK vilka
kostnader som uppstatt i och med WO. Dessa kostnader bedoms och godkinns av TK. SBSLF
betalar dérefter ut ersittning till drabbad férening. Samtidigt skickar SBSLF faktura till felande
forening pa motsvarande belopp samt straffavgift enligt §11.08. Befrielse frén detta kan eventuellt
ske i det fall WO lamnats senast 96 timmar fore matchstart. Det dligger férening som lamnar WO att
underritta serieadministrator, domare/DA och motstandare.

ANTAL SPELARE

Lag fér inte borja match med farre &n tta spelare. Saknad spelare doms brind vid varje tillfalle
spelaren skulle ha slagit. Minsta antal spelare for att fa slutféra match &r sju. Om ett lag deltar med
farre spelare 4n tillatet anses laget 1amnat WO.

SPELARE PA LINEUP

Samtliga spelare ska anges pa lineup med trojnummer. Detta géller séledes dven avbytare.
Likasé skall fodelseédr anges for ungdoms- och juniorspelare.
Rekommenderat att ocksé ange namn pé coach(er).

Efter varje spelare och avbytare skall dessutom anges med en eller flera bokstéver hur spelaren ar
klassad:

Alltid minst en av dessa

E = EU-spelare

H = Hemmafostrad spelare
U = Utlindsk spelare

Och i férekommande fall
F = Farmarspelare
J = Juniorspelare (eller yngre med dispens)

Det ér inget krav att spelare pa lineup &r dir vid matchstart, men pé grund av dopingregler ar det krav
pa att samtliga spelare pé lineup ar dar/kvar vid matchens slut.
Preliminér lineup ska lamnas till sekretariat/protokollforare senast 30 min innan match.



§2.18

§2.19

§2.20

§2.21

§2.22

OKVALIFICERAD SPELARE

Vid match, i vilken okvalificerad spelare deltagit, erhéller den icke felande féreningen tva poéng.
Om den icke felande foreningen vunnit matchen géller matchresultatet.
I annat fall rdknas resultatet som 7-0.

Vid match enligt utslagsmetod, cup, i vilken okvalificerad spelare deltagit, annulleras matchen och
det felande laget utesluts ur tavlingen.

Om foreningen eller laget tilldelas seger p.g.a. annat skél, faststéller respektive domande instans
resultatet.

PITCHERBESOK

Domaren avgor om ett besdk till pitchern av en spelande coach ar ett besok som kan leda till att
pitchern ska bytas ut eller inte.

AVBRUTEN MATCH P.G.A. POANGSKILLNAD (MERCY RULE)

I en 7 inningsmatch avbryts matchen vid 20 poéngs ledning efter tre inningar, 15 podng efter fyra
inningar eller 10 podng efter fem inningar.

Péagéende inning ska dock fardigspelas om detta kan dndra matchens utgang.

Det ér scorer som ansvarar for att meddela domare nir ovanstaende poédngskillnader uppstar.

UTRUSTNING
I softboll ska spelare upp till och med 17 ar bara ansiktsmask pé positionerna 1b, 3b och pitcher.

FLYTTNING AV MATCH

Forening med lag som far spelare eller coach uttagen till representationslag, landskampsuppdrag,
traningsldger med landslag el. dyl. for seniorverksamhet, eller har andra synnerliga skl (se nedan),
kan hos serieadministratdren, senast 14 dagar fore utsatt matchdatum, anhélla om att fa
tavlingsmatch flyttad.

Forbundskaptener har att omgaende informera foreningar vars spelare blir uttagna till landskamper
eller traningslager.

Vid begiran om flyttning av match ska féreningarna vara 6verens om nytt speldatum eller ny
matchtid, detta skall goras i samradd med serieadministratér och domare/DA. Serieadministratéren
faststiller ny dag eller tid senast fyra dagar efter anmélan. Om lagen inte kan komma Gverens
beslutar serieadministratéren. Hemmalaget ansvarar for att serieadministratéren, domare/DA och
andra berorda kontaktas.

Skulle domaren fa besked om flyttad match for sent 4r hemmalaget skyldigt att betala domarens
resekostnader samt arvode om domaren kommit till plan utan att ha fatt besked om flyttad match.

Om det stér helt klart pa matchdagens morgon (eller dagen innan vid langa avstand) att vadret
omdjliggdr spel under dagen, ska hemmalaget soka kontakt med serieadministratren som i samrad
med denne ta beslut om att stidlla in matchen. Hemmalaget skall genast meddela motstdndarlaget
samt de utsedda domarna och DA. I detta fall utgar inte ndgot arvode till domaren om meddelandet
nar domaren innan denna paborjat sin resa. Om domaren pébdrjat sin resa riknas det som en rainout.
Se §7.03.

Godtagbara skil for flytt av match
1. Landslagsuppdrag som beror aktuellt lag (se ovan)
2. Vider
3. Planen otillgénglig
4.

Ingen domare

Exempel pa icke godtagbara skil for flytt av match
1. Lag inte fér ihop tillrackligt med spelare
2. Forening har dtaganden vid sidan av planen

3. Landslagsuppdrag som beror spelare i foreningen men inte i aktuellt lag

De icke godtagbara skilen kan tas hdnsyn till under serieldggningen. Inblandade lag kan flytta
matcher med icke godtagbara skil tillsammans med serieadministrationen och domargruppen men
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§2.23

§2.24

§2.25

§2.26

§2.27

§2.28

det ar alltid i dessa fall det forsta laget som begérde flytt som hela tiden har ansvaret for
fardigspelandet och ocksa det lag som i slutdndan blir skyldig till WO om matchen aldrig blir spelad

OMSPEL €

Om match ska spelas om ska lagen, senast 5 dagar efter ursprungligt matchdatum, komma 6verens
om nytt speldatum. Om lagen inte kan komma &verens om nytt speldatum beslutar
serieadministratren ddarom. Det aligger hemmalaget att ansvara for 6verenskommelsen och att
meddela serieadministratdr, domaransvarig, namngivna domare eller féreningar som utsetts att doma
matchen.

For match som flyttats enligt §2.22 giller att endast de spelare som var spelklara och licensierade vid
det ursprungliga matchtillfallet far delta vid omspelstillfallet.

For match som flyttats pga véder eller andra oférutségbara anledningar géller att samtliga tillgdngliga
spelare (dven nytillkomna) far delta vid omspelstillfallet.

ANNULLERING AV MATCH

TK har rétt att annullera matcher och omspelsmatcher, som flyttats av godkénda skél, om dessa
saknar betydelse for seriespelets slutresultat, upp och nedflyttning eller priser. Annullering far goéras
endast efter samrad med respektive forening eller om tid inte finns att spela om matchen fore seriens
slut.

UTESLUTNING UR TAVLING €

TK har rétt att besluta om att forening som inte fullfoljer sina aligganden gentemot SBSLF sasom
specificeras i SBSLF:s stadgar, eller inte betalt avgifter i vederborlig ordning, inte fir delta i av
SBSLF eller SDF administrerad serie eller sanktionerad turnering. TK har &ven rétt att ur tdvling
utesluta forening eller lag som, under pagéende sdsong, inte fullfoljer dessa aligganden.

Om forening eller lag utesluts ur en serie under pagaende sdsong, far den eller det inte spela fardigt
serien. Forening eller lag som uteslutits kan, efter att de uppfyllt SBSLF:s krav, tillitas att spela i den
lagsta av SBSLF arrangerade serien ndstkommande sdsong. Foreningens eller lagets samtliga
matcher kan annulleras enligt §2.24, alternativt behalls spelade matcher och deras statistik for att inte
orsaka oréttvisa omflyttningar i tabeller.

Vid uteslutning enligt ovan réknas statistik for motstandarlaget.

LAG-BESTRAFFNING
Till f6]jd av dopingforseelser, ekonomiska oegentligheter och matchfixning.

A) Dopingforseelse
Lag som spelar inom SBSLF:s tivlingsverksamhet och vars spelare gor sig skyldig till
dopingforseelse doms att forlora de matcher dér den eller dessa spelare deltagit pé planen,
(varit pa lineup) fran den dag da provet/upptiackten gjordes och framat sé lange
Dopingkommisionens straff giller. Laget far dessutom inte avancera i seriesystemet. Vid
tilldomd forlust rdknas resultatet som 7-0 i sju-inningsmatch.

B) Ekonomiska oegentligheter
Forening eller enskild som gor sig skyldig till ekonomiska brott som riskerar att skada
konkurrensen inom sporten eller anseendet for sporten som sadan, kan efter provan i JK
resultera i att foreningens hogsta representationslag frantas podng eller i grovre fall, flyttas
ned i seriesystemet alternativt utesluts fran tavlan.

C) Matchfixning
Enskilda spelare, ledare eller funktionérer inom en forening som gor sig skyldig till otillaten
matchfixning, resultatmanipulering eller liknande, kan efter provan i JK resultera i att
foreningens aktuella inblandade lag utesluts ur serien.

MASTERSKAPSTAVLINGAR

Maisterskapstévling kan ordnas fér mén och kvinnor, seniorer, juniorer och ungdom. Tavlingen ska
vara Oppen for till SBSLF anslutna foreningar, vilka i foreskriven tid anmalt sitt deltagande samt
fullgjort sina ataganden gentemot SBSLF.

SVENSKA MASTERSKAP €

Tavlingar om svenskt mésterskap i softboll arrangeras enligt dessa tavlings-bestimmelser.
TK ska, for bevakning av genomférandet av SM-, JSM- och USM/UM-finaler, utse en officiell
representant (TC), vilken ska dvervaka att tivlingen genomfors enligt dessa tavlingsbestimmelser.
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§2.29

§2.30

§2.31

§2.32

§2.33

§2.34

DISTRIKTSMASTERSKAP

Inom varje SDF kan en érlig tivling om distriktsmésterskap géllande RF:s masterskapstecken
anordnas. SDF ansvarar for genomforandet av sddan tévling. Respektive SDF faststéller speldagar
och utfardar spelordning efter godkénnande frén TK. DM far inte forldggas sa att det paverkar
géllande spelordning for SBSLF:s tavlingar och 6vriga arrangemang.

Alla fragor rérande DM, dven alla protester, hénskjuts till respektive SDF, som beslutar i enlighet
med RF:s stadgar och SBSLEF:s regler och tévlingsbestimmelser.

DISTRIKTSMATCHER (MATCHER MELLAN SDF)

Distriktsmatcher far inte ldggas sa att de sammanfaller med géillande spelprogram for SBSLF:s
téavlingar och dvriga arrangemang.

DIVISION 1 €

Division 1 spelas i form av en rak serie dir alla méoter alla i tvd doubleheaders hemma och borta. Alla
matcher spelas i sju inningar.

SM-slutspel:

Semifinaler spelas i bist av tre matcher, bronsfinal spelas som en match och final spelas i bést av tre
matcher enligt foljande modell:

Semifinalmatch 1-3: Pa det i serien hogst placerade lagets hemmaplan
Bronsmatch 1: Pa samma plan som SM-final, tidsbegransad match som spelas
innan finalmatcherna. Tidsbegrénsning 1h och 45 min.
Finalmatch 1-3: Pa det i serien hogst placerade lagets hemmaplan
Semifinaler: Lag1-Lag4(A)
Lag?2—-Lag3 (B)
Bronsmatch: 2:a A —2:a B (laget med bést plasering i serien har
hemmafordel)
SM-final: l:an A — 1:an B (laget med bést plasering i serien har
hemmafordel)

Observera att en semifinalplats kvalificerar laget till Inomhus SM (SM veckan) om anmaélan
inkommer till arrang6r fore 31 oktober. Se §2.43.

SBSLF:s TK dger riitt att besluta om alternativ spelplats och spelform.
KRAV PA DELTAGANDE I DIVISION 1 €

Junior/Div2-krav

Under 2023 har tillfalligt kravet pa junuirlag eller lag i Div2 strukits, under ndstkomande ar kommer krav pa
juniorlag att dterkomma.

U12-krav
For att fa delta i Division 1 slutspel maste férening ha en aktiv ungdomsverksamhet inom U12.
Detta ska vara uppfyllt innan 15 juli.

TK diger riitt att besluta om undantag frdin ovanstiende krav.

DIVISION 2 €«
Div2 pauserat under 2023

SWEDEN FASTPITCH LEAUGE (SFL) €
SFL: Se separat PM.
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§2.35

§2.36

§2.37

§2.38

SLOWPITCH SOFTBOLL

Slowpitch Softboll dr en motionsvariant av softboll som kan spelas med mixade lag eller med herrar
respektive damer. For Slowpitch Softboll gédller WBSCs regelbok och da sérskilt reglerna avseende
Slowpitch Softboll.

Allmiint

Samtliga spelare skall ha 16st motionslicens for att spela i eventuella turneringar arrangerade av
SBSLF.

SM MIXED SLOWPITCH SOFTBOLL

Officiellt SM i Mixed Slowpitch Softboll avgérs ndr SBSLF s& beslutar. Separat PM géller for
eventuella undantag fran SBSLF TB.

JUNIORSERIEN €

Juniorserien spelas i form av en rak serie dér alla méter alla i tvd doubleheaders hemma och borta.
Alla matcher spelas med tidsbegréning pa 1 timme och 30 minuter eller 7 innings.

I juniorserien dr det tillater att anvénda okvalificerad spelare (tex lana spelare av andra lag) om det &r
nddviandigt for att kunna genomféra matchen och lagen ar 6verens om det. Alla spelare méaste vara
licensierade. € € €

JUNIOR-SM €

JSM dr SBSLF:s officiella mésterskapstévling for juniorer. Arrangemanget utlyses av TK for
ansokan fran foreningar. Blandlag (spelare fran olika foreningar) far delta i JSM utom tdvlan i mén
av plats. Tavlingen spelas i form av en turnering och ar 6ppen for alla foreningar anslutna till SBSLF
(ej krav att ha deltagit i juniorserien).

SBSLF:s TK diger ritt att besluta om alternativ spelplats och spelform

Tidsbegrinsning

I Junior-SM begrénsas matchtiej krav att den till 1 timme och 20 minuter, om inte arrangerande
forening har en godkénd sanktion som séger annorlunda.

Anmalan

Foreningen ska skriftligt anmala sig till SBSLF:s officiella adress pa sétt som TK beslutar. Anmélan
ar bindande och klubben kommer att faktureras anmélningsavgiften.

Funktionirer

SBSLEF tillsitter domare som bekostas av SBSLF. Ovriga funktionérer tillsitts av arrangdren.
Deltagande lag kan av tdvlingsledningen utses att halla matchfunktionérer.

Ledare

Minst en av ledarna pé plats for ett lag som stéller upp i JSM bor ha gétt SISUs utbildning
”Grundutbildning Trénare” eller motsvarande.

Matchbollar
Matchbollar bekostas av SBSLF.

Téavlingsjury

For handldggningen av protestdrenden och fragor rorande dessa tédvlingsbestimmelser, tillsdtter TK
en tavlingsjury. Tévlingsjuryn bestér av en tdvlingsledare, som utses av den lokala arrangdren, och
en av TK utsedd representant (TC).

Protest

Skriftlig protest ska, tillsammans med av SBSLF faststdlld protestavgift, limnas in till tavlingsjuryn
senast 30 minuter efter avslutad match. For protest i finalmatch géller §5.06.

Ovriga bestimmelser
I 6vrigt giller SBSLF:s tivlingsbestimmelser i tillimpliga delar for JISM
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§2.39

§2.40

§2.41

SPECIELLA REGLER FOR JUNIORER
SBSLEF:s regler enligt §1.04 tillimpas med f6ljande undantag och tilldgg.

Aldersgruppering

Som juniorspelare riknas spelare fran 14 -18 ér, alder avser alder 31 december innevarande spelér.

Spelare som ér for ung

Yngre spelare tillats delta endast i enlighet med foljande restriktioner och med giltig dispens.
Spelare som &r ett ar for unga tillats delta utan restriktioner, och utan dispens.

Spelare som ar tva ar for ung tillats spela juniorspel endast offensivt och pa outfield.

Spelare som ar tva ar for ung tillats inte spela seniorspel.

Spelare som ar tre ar for ung eller mer tillats inte spela som junior pga de stora skillnaderna i storlek
och styrka mellan en 18-aring och en 11-aring.

Spelare som ér for gammal

Klubbar kan sdka dispens for spelare som &r tva ar for gammal.
Spelare som dr for gammal tillats inte att pitcha eller catcha i juniorserien.
Max 3 aldre spelare tillats samtidigt pd lineuppen.

Andra serier

Om juniorspelare spelar i seniormatcher skall anges ett ”’J” efter spelaren pé lineup. Om samma
spelare ocksé spelar pé utbyte via ett Juniorfarmarlagsavtal, anges bade ”J” och ”F” efter spelaren.

INOMHUS SM

Officiellt inomhus SM i Softboll avgérs ndr SBSLF sa beslutar. TK beslutar om spelform, tid och
plats. Inomhus SM spelas i form av ett slutspel dér de fyra fraimsta kvalificerade lagen i Softboll
Division 1 méts. SBSLF TK dger ritt att besluta om antalet platser i slutspelet.

Anmailan

Foreningen ska skriftligt anmaéla sig till SBSLF:s officiella adress pé sétt som TK beslutar. Samtidigt
med anméilan ska anmélningsavgift inbetalas.

Funktionirer

SBSLF tillsitter domare som bekostas av SBSLF. Ovriga funktionirer tillsitts av arrangdren.
Deltagande lag kan av tavlingsledningen utses att halla matchfunktionérer.

Matchbollar
Matchbollar bekostas av SBSLF.

Téavlingsjury

For handldggningen av protestdrenden och fragor rorande dessa tivlingsbestimmelser, tillsdtter TK
en tavlingsjury. Tévlingsjuryn bestar av en tavlingsledare, som utses av den lokala arrangoéren, och
en av TK utsedd representant (TC).

Protest

Skriftlig protest ska, tillsammans med av SBSLF faststdlld protestavgift, lamnas in till tavlingsjuryn
senast 30 minuter efter avslutad match. For protest i finalmatch géller §9.06.

Ovriga bestimmelser

I 6vrigt géiller SBSLEF:s tivlingsbestimmelser i tillimpliga delar f6r Inomhus SM.

SOFTBOLL INOMHUSMASTERSKAP (SIM)

SIM ér en inomhusturnering som anordnas i samarbete mellan en arrangerande férening och SBSLF.
Vid behov av annan spelarena och arrangor beslutar SBSLFs softbollutskott SU om tid och plats.
Arrangerande forening tillsammans med TK beslutar om spelform. SIM ar dppen for alla foreningar
anslutna inom SBSLF, varje forening kan delta med ett lag inom tdvlan. Féreningar kan i man av plats
dven delta med ett lag utom tdvlan men spelare far bara representera ett av lagen under turneringen.
TK dger ratt att i samrdd med arrangerande forening besluta om antal platser samt internationellt
deltagande.
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Anmailan

Foreningen ska skriftligt anméla sig till arrangerande forening pé det sdtt som foreningen beslutar.
Samtidigt med anmilan ska anmélningsavgift inbetalas.

Funktionirer

SBSLF tillsitter domare som bekostas av SBSLF. Ovriga funktionirer tillsitts av arrangdren.
Deltagande lag kan av tdvlingsledningen utses att hélla i matchfunktionérer.

Matchbollar
Matchbollar bekostas av SBSLF.

Téavlingsjury

For handldggning av protestidrenden och fragor rorande dessa tdvlingsbestimmelser som uppstar sa
tillsatter TK en tdvlingsjury. Téavlingsjuryn bestar av en tévlingsledare, utsedd av arrangerande
forening, och en utav TK utsedd representant (TC). Representanten ska finnas tillgénglig for
radgivning om denne ej har mdjlighet att nérvara.

Protest

Skriftlig protest ska, tillsammans med av SBSLF faststélld protestavgift, ldmnas in till tdvlingsledaren
fore nasta match startas dock senast 15 min efter avslutad match. For protest i finalmatch géller §9.06

Ovriga bestimmelser

Arrangéren tar initiativ till samrdd med TK beslut om tillimpade regler som anpassats for att
genomfOra turneringen. Arrangdren ansvarar for att informera deltagande lag om tillimpningarna.
Arrangoren har i samrad med tavlingsjuryn rétt att gora tillimpningar under turneringens gang
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§2.42

§2.43

§2.44

ALLSTAR MATCHER €

TK kan besluta om och soka arrangdrer for olika typer av AllStar-matcher.
For dessa matcher giller att:

Ansvar

AllStar coacher utses minst en manad innan match av SU eller annat SBSLF utskott. Dessa coacher
tar ut spelare och har ansvaret for att meddela dessa om alla forutséttningar kring matchen, sdsom
resor, uniformer, positioner mm.

Arrangdren ansvarar for planskdtsel, mediabevakning, PR-insatser, speaker, tillgang till
omklddningsrum mm.

SBSLF ansvarar for marknadsinsatser, funktionérer, priser och bollar.

Funktionirer

SBSLF tillsdtter domare till AllStar-matcher. De domare som SBSLF tillsétter erhaller arvode,
reseersittning samt logi fran SBSLF.

Ingen scoring eller resultatrapportering gors.

Ingen tivlingsjury eller hantering av protester etc finns.

Matchbollar
Matchbollar bekostas av SBSLF.

Matchléiingd mm

AllStar-matcher spelas i 7 innings utan tidsbegransning, men matcher fortsitter inte i extrainnings
utan kan sluta oavgjort.

AllStar-matcher ridknas inte som bindande match.

Spelarbegrinsningar €

Inga restriktioner kring Utldndska spelare géller vad avser deltagande och antal spelare pé lineup etc
(se §2.16). Likasa finns inget krav kring deltagandet for Hemmafostrade spelare (§3.13).

SBSLF:s TK diger riitt att besluta om alternativ spelplats och spelform.

MATCH-SAMMANDRAG €

TK kan besluta om och soka arrangdr(er) fér match-sammandrag i de olika serierna.

Ett match-sammandrag innebér att fler dn tva lag kommer till samma plats eller nagra nérliggande
platser for att utbyta fler matcher mot fler motstandare.

I sédana matcher dr det inte alltid det geografiska hemmalaget som &r hemmalag i matcherna, men
det ar alltid det geografiska hemmalaget som har de olika ansvar som géller hemmalag i dessa TB
(med undantag for kostnader for domare och bollar, se nedan).

Eftersom dessa match-sammandrag kan innebéra att de ordinarie matchserierna blir otydliga, ska de
markeras i MBC (se §2.06).

Giller ej SFL

Funktionirer

SBSLF tillsdtter domare till Match-sammandrag. De domare som SBSLF tillsitter erhaller arvode,
reseerséttning samt logi frdn SBSLF.

Det geografiska hemmalaget tillsdtter scorekeeper.

Matchbollar
Matchbollar bekostas av SBSLF.
SBSLF:s TK diger riitt att besluta om alternativ spelplats och spelform.

RIG/NIU/LIU LAG I SERIESPEL €
A) Spel- och matchuppligg
-Skollag kan spela i en av SBSLF ordnad series forsta omgéangar och méter da samtliga lag under tva
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B)

matcher.

Matcherna spelas pé klubblagets hemmaplan eller annan vald arena/spelplan.

- Samtliga matcher virderas med vinst 2p och forlust Op, tabellen uppdateras dérefter.

- Skollag kan varken avancera eller relegeras i seriesystemet. Skollag spelar endast i forsta omgangen
da samtliga lag moter alla.

Laguttagning och kommunikation mellan klubb/skollag

- Skollaget spelar med valfritt antal spelare i truppen och ansvarig tranare i Skollaget tar ut lag och
viljer positioner enligt bista forutsittningar for spelarna och deras utveckling.

- Da skollaget spelar mot klubblag vars spelare dr inskrivna i RIG/NIU/LIU kan klubblaget vilja om
spelarna spelar med klubblaget eller Skollaget.

Undantag: Om skollaget har brist pa spelare (farre &n 12) sa har skollaget prioritet framfor klubblaget
pa spelare.

- Klubblagen ombeds rapportera till ansvarig trinare i skollaget om man onskar anvédnda sig av en
spelare, samt dven ta hand om transporter for berdrda spelare.

- Klubblagen ombedes ocksa rapportera och hélla en dialog med ansvarig tranare pé skollaget géllande
omfattning en spelare spelar i Klubblaget (antal innings, positioner etc).

- Kontaktuppgifter for respektive klubblag skickas till info@baseboll-softboll.se, OBS EN
kontaktperson/lag men med en reserv.
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§3.

§3.01

§3.02

§3.03

SPELARBESTAMMELSER €

ALDERSGRUPPERING AV SPELARE €
Spelare delas in i foljande &lderskategorier:

Ungdomsspelare

till och med det ar spelaren fyller 15 ar. Motsvarar kategorierna U9, U12 och U15 inom
Ungdomstévlingar i kapitel 4.

Ungdomsspelare tillats delta i juniortdvling enligt restriktioner i §2.39.
Ungdomsspelare tillats delta i seniortdvling som junior med giltig dispens.

Juniorspelare
fran och med det &r spelaren fyller 14 &r till och med det &r spelaren fyller 18 ar.

Juniorspelare tillats delta i ungdomstévling enligt restriktioner i §4.02
Juniorspelare fran och med det aret de fyller 14 ar tillats delta i seniortévlingar, for yngre spelare
kréavs dispens.

Seniorspelare
frén och med det ar spelaren fyller 19 éar.

KLASSIFICERING AV SPELARE
I detta kapitel anvénds fyra klassificeringar av spelare:

o Svensk spelare Innehar Svenskt medborgarskap eller PUT/PUR

o  EU-spelare Innehar medborgarskap i lander som tillhér Europeiska
Unionen (EU) eller det Europeiska Ekonomiska
Samarbetsomradet (EES)

e Utlindsk spelare Innehar medborgarskap i annat land &n i EU eller EES

e Hemmafostrad spelare Spelare som antingen &r Svensk spelare (se ovan) eller varit
registrerad och spelat for svensk forening under minst tre ar
frén och med det kalenderar spelaren fyllde 12 ar t.o.m. det
kalenderar spelaren fyllde 21 &r

Det dr ddrmed mojligt att vara klassad som Utldndsk spelare eller EU-spelare och samtidigt vara
klassad som Hemmafostrad spelare, men spelaren i fraga behover dnda folja §3.14 kring registrering
mm.

Hemmafostrad spelare anges med ett "H” efter spelaren pa lineup.

EU-spelare rdknas som Svensk spelare i tavlingsbestimmelserna (men inte automatiskt
Hemmafostrad spelare). Anges med ett ”E” efter spelaren pa lineup.

Utldindsk spelare maste, om nddviandigt enligt tillimplig lagstiftning, inneha uppehallstillstdnd och
arbetstillstand for att fi representera forening i bindande match. Det aligger foreningen att tillse att
Utldindska spelare innehar erforderliga tillstdnd. Anges med ett ”U” efter spelaren pa lineup. Ténk
ocksa pa att kontrollera att spelaren &r forsékrad, den forsékring som ingér i den svenska licensen
tacker inte Utldndska spelare pa samma sétt.

En spelare kan endast spela under samma klassificering under en sisong.

Da spelare har dubbelt medborgarskap har s6kanden ritt att i ansdkan om registrering uppge hur
spelaren ska klassificeras. Om uppgift dirom inte anges i ansdkan kommer spelaren att klassificeras i
enlighet med det medborgarskap som anvénts vid registreringen.

En Utlindsk spelare kan réknas som Svensk spelare i enlighet med dessa tédvlingsbestimmelser om
hen innehar ett av Migrationsverket utverkat permanent uppehalls-tillstand, ett sa kallat PUT (eller
PUR for Europeer). Bevis pé att spelaren innehar ett PUT eller PUR skall skickas in till SBSLF
kansli innan spelaren kan klassas som Svensk spelare. Spelaren kan daremot inte inga i svenskt
landslag i internationella matcher. Se dven §11.05.

LICENS

Spelare ska, for att fa delta i av SBSLF eller SDF arrangerad eller sanktionerad tavling, ha SBSLF:s
tillstand (licens). Genom licensen ar spelaren forsdkrad under sin idrottsutdvning i enlighet med
utfirdade licens och forsékringsbestimmelser. Utldndsk spelare omfattas inte av forsékring via
licensen.
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§3.04

§3.05

§3.06

§3.07

§3.08

§3.09

Spelaren ska dessutom vara medlem av den forening for vilken hen licensierar sig.
Deltagande spelare ska vara licensierad fore sin forsta match innevarande spelar, se §3.05.

Forening &r skyldig att forvissa sig om att spelare innehar giltig licens i enlighet med géllande
bestimmelser, samt att spelaren dr medlem av den egna foreningen.
For att licens ska vara géillande kravs att den &r betald inom foreskriven tid.

Licenstyper:
e Enskild Téavlingslicens Enstaka licens registrerad efter lag-licensen
e Laglicens Ett storre antal enskilda licenser som registreras i samband
med anmélan till serie (se §2.02)
e Motionslicens Enskild billigare licens for t ex Slowpitch-spel, dock med

fullgott forsékringsskydd

LICENSIERINGSKRAYV SERIESPEL €

For att foreningen ska fé delta i av SBSLF arrangerad serie krivs att en laglicens-anmélan inkommit
senast den 31 mars aktuellt spelar. Anmaélan ska innehalla minst antal spelare enligt foljande:

Division 1: 11 spelare

Sweden Fastpitch League: 11 spelare

Divl: Anmélan om enskilda kompletterande licenser i Division 1 for icke hemmafostrade spelare ska
ha inkommit senast den 15 juli aktuellt spelar.

S SFL: Se separat PM.

LICENSIERINGSFORFARANDET €
Licensiering av spelare ska ske enligt féljande rutiner:

Licenser soks via foreningens IdrottOnline sida.
SBSLF fakturerar klubben i efterhand. Genom att skicka in licensansdkan forbinder sig klubben att
betala licensavgiften.

Foreningen ldgger in spelare i lagets roster i MBC (giller ej SFL).

Nir licensen &r godkénd i IdrottOnline &r spelaren spelklar.

Foreningen skall upplysa spelare om att deras namn, fodelsear och trojnummer kommer att laggas ut
offentligt och om enskild spelare ej 6nskar finnas med i dessa rosters i MBC, meddelas detta till TK.
Ansvaret for att folja GDPR avilar alltsd foreningen.

For att vara séker pé att fa med en nylicensierad spelare i rostern i MBC innan en speldag behover
den enskilda licensen ansdkas minst 3 vardagar innan.

SFL: Se separat PM. €

LICENS- OCH FORSAKRINGSARET

Licens- och forsakringsaret 6verensstimmer med spelaret. Licensavgift behover erliggas endast en
gang per ar oavsett om spelare byter férening.

SPELARET

Spelaret omfattar tiden frén och med den 1 januari till och med den 31 december. Om sé erfordras
kan till spelaret horande tdvling pabdrjas fore spelarets borjan eller avslutas efter dess utgéng.

BINDANDE MATCH

Med bindande match avses match som ingéar i det nationella seriesystemet, SM, JSM, USM/UM, DM
samt annan av SBSLF eller SDF sanktionerad tévling. Som bindande match réknas dven matcher
ingdende i de europeiska cuperna och ungdomscuper.

Eventuella AllStar-matcher och vinskaps/tranings-matcher riknas inte som bindande.

OVERGANG MELLAN SVENSKA FORENINGAR
Spelare som &nskar byta forening kan:

1. anméla 6vergang under dvergangsperioden 31 oktober — sista februari eller
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§3.10

§3.11

§3.12

§3.13

2. soka dispens for 6vergang under annan tid i enlighet med §3.12. Punkt 2 géller dven for EU-
spelare frén annat land inom EU/EES

OVERGANGAR MELLAN SVENSKA FORENINGAR I ALLMANHET
Vid 6vergdngsanmalan, med eller utan dispensansdkan, géller foljande:

1. En spelarovergdng mellan foreningar ska anmalas till SBSLF pa SBSLF:s
overgangsblankett. Blanketten ska upprittas i tre exemplar, varav ett ska behallas av
moderforeningen, ett av den nya foreningen och ett ska tillstdllas SBSLF.

2. Det aligger den nya foreningen att kontakta moderforeningens styrelse innan blanketterna
undertecknas. Om moderforeningen inte undertecknar anmélan inom 14 dagar efter det att
styrelsen fatt blanketten tillhanda, har spelaren rtt att fa saken provad av TK. For det fall
den nya foreningen inte efterlever ovanstaende kan straffavgift enligt §11.08 utdomas.

3. Aven spelare som tillhor forening som upphort med verksamheten i spelarens gren ska
skicka in dvergéngsanmailan och eventuellt dispensansdkan enligt ovanstdende. TK har
hérvid rétt att, om mojligt, inhdmta moderforeningens yttrande.

4. Spelare som anmilt 6vergang under 6vergangsperioden &r spelklar for den nya foreningen
forst efter TK:s skriftliga beslut, dock tidigast i och med det nya spelérets start.

5. Spelare som under ett helt spelér inte deltagit i bindande match anses sakna moderforening
och behover inte anméla dvergéng. Spelaren tillats sdledes representera sin nya forening
omedelbart. Har spelaren spelat pa farmarlagsavtal innebér det bindande matcher for
moderforeningen.

6. Spelare som inte spelat bindande match for sin nya forening kan hos TK skriftligen begéra
att fa dvergingen annullerad. Overgéng kan annulleras endast om bida foreningarna ér
overens. Fran det datum spelaren skulle ha blivit spelklar fér den nya foreningen till och
med dagen for TK:s beslut om annullering far spelaren inte spela for ndgondera forening.

DISPENSSKAL FOR OVERGANG MELLAN SVENSKA FORENINGAR

Spelare kan representera endast en svensk forening under samma spelér. Om nagot av foljande skél
foreligger kan dock TK bevilja dispens:

1. Spelaren har efter 6vergéngsperiodens utgéng bytt stadigvarande vistelseort.

2. Spelarens moderforening har upphort med verksamheten i spelarens gren (baseboll och
softboll).

3. Forening kan inte erbjuda ungdomsspelare speltillfillen inom vederborandes &lderskategori.
Spelare ska i sddana fall kunna representera hogst tvé foreningar under spelaret.

4. Da sérskilda omsténdigheter foreligger.

DISPENSANSOKAN €

For dispensansokningar betréffande dvergédngar under annan tid dn dvergéngsperioden géller, utdver
vad som foreskrivs i §3.10, féljande:

1. Pa overgangsblanketten ska anges orsak till dispensansékan.
2. Dispensavgift enligt §11.04 faktureras klubben av SBSLF.

3. Spelare som beviljas dispens ér spelklar for den nya foreningen efter kort karens om 14
dagar, i fall da foreningarna &r 6verens, och i 6vriga fall efter lang karens om 60 dagar, fran
TK:s beslut.

4. Spelare som beviljas dispens tillats spela for moderforeningen fram till dess spelaren blir
spelklar for den nya foreningen.

5. Spelare som inte beviljats dispens och som spelat bindande match fér moderféreningen
under det speldr som dispens soktes, tillhor alltjamt moderforeningen och maste anméla
Overgang i vanlig ordning om 6nskan att byta forening kvarstar.

KRAV PA HEMMAFOSTRADE SPELARE
Se definition under §3.02

Anvindning
Vid match i Division 1 och JSM ska minst sex av spelarna i aktuell lineup (inkl pitcher) vara
Hemmafostrade spelare och anges med ett "H” efter spelaren i lineup (undantag om Juniorlag startar med
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atta spelare, dé racker det med fem hemmafostrade). Om antalet Hemmafostrade spelare varit for fa ska
foreningen anses ha deltagit i matchen med okvalificerad spelare (se §2.18) och kan dérfor vara foremal for
protestirende.

Det aligger i forekommande fall berérd forening att visa att spelare 4r hemmafostrad enligt definitionen i
§3.02.

Undantag

Forening som dnskar undantag fran denna bestimmelse kan ansdka om dispens hos TK.

Exempel pa dispensskil kan vara spelare som borjar spela i hdgre élder, spelare som ar asylsokande eller
nya lag i Division 2 etc.

En sadan dispensansokan behover dé innehélla dokument som styrker alder, asylsdkandet etc.

SFL: Se separat PM

§3.14 UTLANDSKA SPELARE OCH EU-SPELARE €

Registrering €

Registrering av utléndska medborgare sker till SBSLF enligt nedan under perioden 31 oktober — 30
juni. Observera att spelaren skall ha anlént till Sverige fore den 30 juni aktuellt speléar. Ténk pa att
Utléndska spelare inte alltid atnjuter samma sjuk- och olycksfallsskydd som Svenska och EU-
spelare. Det finns speciella tillaggsforsakringar (K97) hos Folksam som féreningen/spelaren bor
Overviga i dessa fall.

Da Utldndsk spelare eller EU-spelare dmnar lamna Sverige for spel i annat land under eller efter
sdsong i Sverige ska en ansdkan om release inges till SBSLF:s kansli. Ansokan ar avgiftsfri.

Ansokan om registrering av Utldndska spelare och EU-spelare ska goras till SBSLF:s kansli per
brev eller mail. For att TK ska ta upp ansokan till behandling ska 6vergangsavgift enligt §11.05 ha
inkommit till SBSLF:s konto (kopia av kvitto fir gdrna bifogas ansdkan enligt nedan). En spelares
registrering anses godkénd tidigast dagen efter det att samtliga for ansdkan nédvéndiga handlingar
inkommit till SBSLF:s kansli, dock endast under forutséttning att samtliga forutséttningar for
godkénnande av registreringen ar uppfyllda

Ansdkan om registrering ska innehélla foljande:
1. WBSC/ESF:s Overgéngsblankett underskriven av spelarens moderforbund skall anviindas.

2. Fotokopia av spelarens pass utvisande namn, foto och nationalitet.

Anvindning

For alla serier som arrangeras av SBSLF giller att en forening far anvinda sammanlagt hogst tre
Utlindska spelare 1 en och samma match.

Division 1:

En forening tillats anvinda hogst tva Utldndska spelare i slagordningen samtidigt (inkl. pitcher och
designated player). Emellertid far inte pitcher- och catcher-positionerna samtidigt spelas av
Utlindska spelare.

En Utliindsk pitcher tillats att pitcha utan begriansning match 2 i en DH.

I SM-slutspel tillats Utldndsk pitcher pitcha utan begriansning enligt foljande:

Vid ev. kvartsfinal eller kvalspel till semifinal: Match 1

Semifinal: Match 1

Bronsmatch: Match 1

Final: Match 1

En Utldndsk pitcher tillats dven att pitcha ev. extra innings ifall match skulle ga till forlangning.
Division 2:

Inga Utlindska spelare som spelar i Division 1 far anvéindas som pitcher eller catcher.

Sweden Fastpitch League:

Inga restriktioner.
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§3.15

§3.16

§3.17

§3.18

SPEL UTOMLANDS

Limna Sverige

Spelare (oavsett klassificering) som ér licensierad for svensk forening och dnskar 6verga till utlindsk
forening ska ha SBSLF:s tillstand for detta. Spelaren ér sjilv ansvarig for att sdka detta tillstind, men
spelarens forening dr skyldig att kénna till spelarens aktuella status. Spelaren ska da tillstdlla TK en
ansokan om att fa representera viss namngiven utldndsk forening, varvid skl for foreningsbyte ska
anges. Ansokan skall goras pa WBSC:s eller ESF:s vergangsblankett till SBSLF.

Utldndsk spelare eller EU-spelare som efter avslutad sédsong i Sverige atervénder till sitt hemland
eller annat land for spel, behdver ocksa ha detta tillstand.

Aterkomst till Sverige

Spelare som onskar komma tillbaka for att spela i Sverige under pagéende sésong i Sverige behdver
ha SBSLF:s tillstind for detta. Spelaren dr sjdlv ansvarig for att soka detta tillstdnd, men spelarens
forening ar skyldig att kénna till spelarens aktuella status.

Det &r tillatet att ”forlicensiera” en Svensk spelare som kommer till Sverige efter 15/7 (ej tillatet for
Utliindsk spelare eller EU-spelare).

Men Utldndsk spelare eller EU-spelare som spelat bindande matcher i Sverige innan 15/7 kan med
SBSLF:s tillstand atervénda for spel i Sverige efter 15/7.

Spelaren ska skriva en 6vergangsansokan tillbaka till sin foregdende klubb i Sverige. Ansokan skall
goras pa WBSC:s eller ESF:s overgangsblankett till SBSLF.

Denna ansokan/6vergang behdver inte ske inom 6vergangsperioden om spelaren gér tillbaka till sin
foregdende forening, men ska spelaren byta forening i Sverige giller vanliga dvergéngsregler enligt
§§3.09, 3.10.

Vid aterkomst for spel i Sverige for en Utldndsk spelare som tidigare spelat hér, behovs ny
registrering enligt §3.14, och ska spelaren byta forening i Sverige géller dven vanliga
overgangsregler enligt §§3.09, 3.10, 3.12.

REPRESENTATION FOR ANNAN FORENING

Spelare far i internationellt cupspel inte representera annan forening dn den som erhallit
moderforeningens skriftliga medgivande. Vid medgivande skall sddan spelare tillatas delta i cupspel
for maximalt en annan forening per spelar. Spelare ska anmélas enligt ESF:s regler och kopia ska
dven tillstallas TK och SBSLF:s kansli.

SPELARE I DISTRIKTSMASTERSKAP

En spelare tillats delta i DM inom endast ett SDF och kan hérvid i samma tivling representera endast
en forening.

UTVISNING OCH AUTOMATISK AVSTANGNING

Utvisning av spelare eller coach far ske, om domare sé finner nodvéndigt, i enlighet med géllande
bestimmelser och regler.

I de fall domare bedomer forseelsen som grov ska spelaren eller coachen automatiskt std Gver nésta
schemalagda match som faktiskt genomfors i samma tavling. Domaren ska direkt meddela spelaren
eller coachen hirom och beslutet ska antecknas i matchprotokollet. Domaren ska rapportera
hindelsen till DA och TK inom 24 timmar efter match. Avstingningen géller oavsett sdsong och
serie, s om t ex en avstidngd spelare dker utomlands och spelar och kommer tillbaka efter det antal
matcher hen varit avstingd, sé ar straffet ansett som verkstillt och spelaren kan spela.

Nér TK far beskedet sitts spelaren upp som "Avstingd fr.o.m. datum” pa rostern i MBC, och nédr
spelaren ar spelklar igen sa tas statusen bort.

Forseelsen kan ocksa anmilas till JK for bestraffning enligt RF:s stadgar.
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§4.

§4.01

§4.02

UNGDOMSTAVLINGAR €

ALLMANT OM REGLER
SBSLEF:s regler enligt §1.04 tillimpas med foljande undantag och tilldgg.

ALDERSGRUPPERING AV SPELARE €

Ungdomsspelare delas in 1 foljande kategorier:

Angiven dlder avser dlder 31 december innevarande speldr

Kategori fr.o.m. t.o.m.
Ul15 13 ar 15 ar
uUl2 10 ar 12 ér
U9 9 ar

Spelare som ér for ung
Yngre spelare tillats delta endast i enlighet med foljande restriktioner:
1. Spelare som &r ett ar for ung tillats delta utan restriktioner.
Spelare som r tvé ar for ung tillits spela endast offensivt och pa outfield.

2.
3. Spelare som ér tre ar for ung tillats endast spela offensivt.
4. Spelare som ar mer én tre ar for ung tillats inte spela.

Spelare som ér for gammal
Aldre spelare tillats delta endast i enlighet med foljande restriktioner:

1. Spelare som ar ett ar for gammal tillats delta. Om cocherna gemensamt gér beddmningen att en
dldre spelare ar oerfaren och kan delta sa kan avsteg goras fran detta.

Hogst tre 6verariga spelare tillats spela samtidigt.

Inga &verariga spelare tillats pitcha i ndgon aldersgrupp.

Inga &verariga spelare tillats catcha i U15.

5. T USM tillats inga spelare som é&r for gamla.

halb el

Observera att for ungdomsspelare som spelar i Seniortivling krivs dispens. (Se §3.01)

§4.03

§4.04

§4.05

REGELVARIANTER €
NA

PITCHERREGLER €

Ul15 Spelande pitcher anvénds
Ul2 Spelande pitcher eller coachpitch anvénds
U9 T-boll

For U12 anvénds inte walk, istillet blir det coachpitch vid 4 bollar. Lagets coach kastar
underarmskast i riktning fran pitcherplattan och slagmannen har lika manga svingar som det aterstar
strikes.

Coacherna kan dock komma 6verens om att for enstaka individer istéllet for coachpitch anvinda toss
eller tee. En 6verenskommelse kan ocksa gdras om att for enstaka individer direkt anvénda
coachpitch, toss eller tee istéllet for motstandarpitcher.

Pitchers i U12 kan kasta underhands- eller 6verhandskast och d& anvianda soft- resp. basebollar.
Inom samma inning kan enskild pitcher inte &ndra sitt val. Observera att det ar olika pitcheravstand
enligt §4.09.

PITCHERBEGRANSNING €
Pitchcount anvénds inte.
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§4.06

§4.07

§4.08

§4.09

§4.10

§4.11

ANTAL SPELARE - BYTEN

U15-109

Alla néarvarande spelare ska ha mojlighet att sl och fa ingd i laguppstillningen/lineup frén
matchstart, dock max nio spelare pa planen defensivt. Fria defensiva byten ar tilldtna. Inget lag tillats
borja med farre én atta spelare. Inget lag tillats avsluta med férre 4n sju spelare.

Om ett lag endast har atta spelare réknas inte en brind d& den saknade spelaren i slagordningen é&r i

tur att sla.
SIDBYTEN €

U15/U12/09:
Sidbyte vid tre brinda eller max fem inslagna poéng.

Observera att om ett lag har spelare pd bas och det slds ett extrabas-slag sa rdknas samtliga

insprungna podng pd slaget dven om det dverskrider fem podng enligt ovan.

DESIGNATED HITTER OCH DESIGNATED PLAYER
DH respektive DP tillats inte i ungdomsmatcher.

MATT OCH PITCHERAVSTAND

Foljande planmatt géller for ungdomsmatcher:
Kategori Pitcher Baser Homerun
Baseboll: UISN 18 m 27,4 m >95 m
uUl15U 16,5 m 24 m 70 m
Softboll: Uls 12,2 m 18,3 m 53,3 m
U-boll: Ul12 10,7/ 14 m* 18,3 m 533m
U9 T-boll 18,3 m 53,3m
*) Softbollkast / Basebollkast
MATCHLANGD €
Foljande matchléangder galler for ungdomsmatcher: Match avbryts  vid
Kategori Inningar Maxtid 3inn  4inn 5inn
Softboll: uls 7 inn 1,5 tim 20runs 15runs 10 runs
U-boll: Ul12 7 inn 1,5 tim 20runs 15runs 10 runs
U9 7 inn 1,5 tim 20runs 15runs 10 runs

ArrangoOr dger rétt att i ansokan om sanktion begira att matchldngden ska vara annorlunda &n ovan

angivning matchlangder.

UTRUSTNING

Tillrackligt antal bollar ska finnas tillgdngliga. Spelare ska ha suspensoar (géller pojkar), slagmén

och 16pare ska ha hjalm med tva 6ronskydd. Inget lag far védgra 14na ut sina hjdlmar. Catcher ska béra
hjdlm, mask och halsskydd vid sévil uppvarmning som vid spel. I ungdomsmatcher (kategori U15-

U9) far ingen spelare anvianda skor med metallspikes.
Spelare ska béra ansiktsmask pa positionerna 1b, 3b och pitcher.
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§4.12

§4.13

§4.14

§4.15

§4.16

§4.17

§4.18

STJALA BASER €

Ul15:
Tillatet att stjdla baser.

U12:
Inte tillatet att stjdla baser. Tillatet att ta lead nér pitchern sldpper bollen.

U9:
Inte tillatet att stjéla baser.

EXTRA BASER €

U15:

Spelare far endast avancera en bas vid passed ball och wild pitch.
Lopare far dock avancera fler baser pa overkast.

U12:

Spelare far inte avancera pé passed ball eller wild pitch, men kan ta en bas (inklusive hem) vid
overkast vid spel till bas.

Slagmannen fér inte forsdka avancera till 1:a bas vid tappad 3:e strike, &ven om basen &r 6ppen, eller
det &r 2 brénda.

DOMARE €

Hemmalaget ska hélla med minst en domare. Finns inte domare far lagen sjdlva gora upp om domare.
Match ska spelas.

MATCHPROTOKOLL €
Sekretariatet dr ansvarigt for podngridkningen, som ska kontrolleras vid varje sidbyte.

RESULTATRAPPORTERING

Hemmalaget &r ansvarigt for att matchresultatet rapporteras till arrangerande forbund eller serie-
administrator. Aven bortregnade matcher och WO ska rapporteras.

FLYTTNING AV MATCH

Match fir endast flyttas om serieansvarig gett tillstdnd senast 24 timmar fore matchstart. Andring av
matchdatum maste meddelas motstdndarlagets coach och berdrda domare senast 24 timmar fore
matchstart. Gors inte detta utdéms WO.

WALK OVER

Om laget inte kommit till match fore utsatt tid rdknas det som WO.
Om laget ger upp innan domaren deklarerat att matchen é&r slut (forfeit) raknas det som WO.
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§5.

§5.01

§5.02

§5.03

§5.04

§5.05

§5.06

PROTESTER

OMFATTNING
Protest kan inldmnas inom f6ljande tre omraden:
1 Spelplan eller planutrustning.

Protest mot spelplan eller planutrustning ska framforas till domaren innan matchen borjat. Det
aligger domarna att i domarrapporten anteckna framford protest. Domarna har som egen uppgift att
rapportera brister vad géller spelplan eller planutrustning (se §8.07), men det kan ocksa vara skal till
protest fran motstandare.

2 Domslut som strider mot reglerna (gdller inte bedémningsfall).

Om forening anser att ett faststéllt domslut strider mot reglerna har foreningen rétt att inlimna protest
till handlaggande instans. For att protest ska vara giltig, maste coach meddela domaren fore nésta
pitch att protest eventuellt kommer att inlimnas mot domslutet. Protest kan inldmnas mot domslut
som rdr safe/out, foul/fair etc endast om en uppenbar feltolkning av reglerna foreligger. Det &ligger
domarna att i domarrapporten anteckna framférd protest.

3 Okvalificerad spelares deltagande i bindande match.

Protest mot okvalificerad spelares deltagande i bindande match tas upp till behandling av JK om den
inkommit inom sju dagar efter match.

RUTINER

Alla protester utom protest mot okvalificerad spelare ska antecknas i MBC. Protest och protestavgift
ska vara SBSLF tillhanda senast fem dagar efter matchdatum. For protest mot okvalificerad spelare
giéller dock sju dagar i enlighet med §5.01.3. Protesten ska ange de skél och bevis pa vilka protesten
grundar sig. All skriftlig bevisning som aberopas, sdésom MBC, ska tillstéllas JK samtidigt med
protesten. Om protesten ogillas dr protestavgiften forverkad. Protest behandlas inte forrdn bade
skrivelse och avgift inkommit till SBSLF.

JK har dock rétt att senast tvA manader efter matchdatum - pa eget initiativ - ta upp ett drende som
annars skulle ha handlagts som ett protestirende, under forutséttning att det dr uppenbart att ett
sadant drende skulle ha foranlett bifall av protest.

DELGIVNING

Inkommen protest ska delges berdrda parter med begéran om forklaring senast pa tionde dagen efter
part fatt del av den.

HANDLAGGNING

Alla protester handliaggs av JK utom vad avser matcher i DM och serier som lyder direkt under
SDF:s styrelse. Dessa protester handlaggs av respektive SDF. SDF:s beslut kan 6verklagas till JK.

DELTAGANDE VID BESLUT

Om ledamot av den instans som har att besluta rérande protesten, 4r medlem av forening som é&r part
i malet eller pa annat sitt ar javig, far denne inte delta i drendets avgdrande. Varje part dger rétt att,
pa egen bekostnad, sinda ombud till sammantride, vid vilken protesten behandlas. Onskemél om
sadant deltagande ska meddelas till handldggande instans, som dé ir skyldig att kalla parten och
ombudet.

PROTEST I SAMBAND MED FINALSPEL

For protest i samband med avslutande SM-finaler, JSM och USM/UM giiller att protest mot domslut
ska meddelas domaren fore nésta pitch. Medan bollen dr dod har féreningen tio minuter pa sig att till
TK:s representant inge skriftlig protest och protestavgift i kontanter. TK:s representant beslutar i
protestirendet innan matchen aterupptas. For protester i dvrigt giller §§ 5.01-5.05.
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§6.

§6.01

§6.02

§6.03

§6.04

§6.05

§6.06

DOPINGBESTAMMELSER €

ALLMANT €

SBSLF med SDF och medlemsforeningar ska aktivt verka for en dopingfri idrott. For svensk
baseboll och softboll giller Antidoping Sverige:s (AS) och WBSC:s regler mot doping.

Forening som deltar i seriespel i baseboll och/eller softboll ska vara vaccinerad mot doping senast
den 15 juli. Om sa inte sker utgar pafoljd enligt §6.06. (Lds mer pa
https://www.vaccineraklubben.se/)

Ytterligare information om géllande dopingregler och dispens for dopingklassade ldkemedel finns pa
SBSLF:s webbsida och pad Antidoping Sveriges hemsida.

DOPINGKONTROLL €
Idrottsutovare &r skyldig att underkasta sig dopingkontroll enligt den ordning som é&r faststilld av AS.

RUTINER €

Dopingkontroller genomfors av AS:s Dopingkontrollansvariga som provar om missténkt forseelse
ska foranleda anmilan till bestraffning enligt Idrottens antidopingreglemente. Sadan anmaélan gors
till RF:s Dopingndamnd som beslutar om eventuell pafoljd.

JK beslutar om bestraffning och konsekvenser for lag. Dopingndmnden beslutar om pafoljder for
individ. Arendet hanteras i enlighet med Idrottens antidopingreglemente, dir ytterligare information
finns att himta angéende bland annat rutiner, bevisféring och mojlighet att dverklaga beslut. Se dven
§1.10.

DISPENS €

Dispens for dopingklassade ldkemedel kan sdkas hos AS:s Dispensavdelning i enlighet med av RF
faststillda regler for dispens.

DOPINGKONTRAKT

En forutséttning for spelare, ledare och funktionérer att fa representera SBSLF utomlands, ar att de
undertecknar ett kontrakt, dir de forbinder sig att inte i ndgon form anvénda dopingpreparat, att ta
avstind frén doping och aktivt verka mot doping i alla dess former inom idrotten.

Spelare ska ocksé vara medveten om att WBSC:s dopingkontrakt giller oavsett om spelaren deltar i
nationellt eller internationellt spel. Kontrakten finns att himta pa SBSLF:s webbsida. Observera att
de giller oavsett om de ar fysiskt undertecknade eller inte.

PAFOLJDER €

Spelare som gjort sig skyldig till dopingbrott bestraffas i enlighet med gillande regler hos WADA
respektive AS.

Om en spelare gor sig skyldig till dopingbrott inom tévling kan lagstraff bli aktuellt. (se §2.29)

Med inom tavling avses samtliga av SBSLF under en sdsong arrangerade matcher, oavsett om det ar
seriespel, slutspel eller cupspel.

Ar en forening som deltar i Division 1, Divison 2, Juniorserien eller JSM inte vaccinerad mot doping
senast den 15 juli gors podngavdrag med 2 poédng fran seriespelet.
Om serien i frdga avgdrs med vinstprocent, dras en vinst bort.
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§7.

§7.01

§7.02

§7.03

§7.04

FUNKTIONARER €

DOMARE €

SBSLF/DA tillsétter en domare i Division 1 och Juniorserien. I grundseriespelet tillimpas
tvaddomarsystem och i slut, nedflyttnings och kvalspel, om mgjligt, tredomarsystem. Dessa domare
utses av SBSLF/DA.

SBSLF/DA utser 4ven domare till Inomhus-SM, SIM, JSM, USM/UM och eventuella AllStar-
matcher.

Saknas matchfunktionérer ska de deltagande lagen komma &verens om erséttare, samt genomfora
matchen.

SFL: Se separat PM

DOMARKRAYV PA FORENINGAR €

Forening som har spelare som ar verksamma inom négon av &lderskategorierna Junior, U15 eller
U12 (nedan kallad Ungdomsforening) skall anméila minst en person till domarutbildning for
foreningsdomare varje spelar.

Anmélan gors till kansliet pd SBSLF senast 31 mars.

Den eller de anmailda personer som fullgér utbildningen kan sedan bli tilldelade matcher, framst
inom U15/U12.

Om anmélda personer inte fullgdr utbildning eller inte fullgdr ndgon enda tilldelad match under
speléret, tas personerna bort fran anmélningslistan.

DOMARERSATTNING €

Hemmalaget svarar for arvodering av domare. SBSLF faststiller arligen funktiondrserséttningarna.
Utbetalning av domararvode ska ske fore matchstart.

Foreningar ar skyldiga att betala for upp till tvd domare under seriespel och upp till tre domare i
slutspel.

Vid rain out ska arvodet inte aterbetalas av domaren, utan foreningen skickar en rakning till SBSLF
som har att ticka kostnaden. Om en forening brutit mot §2.25 eller §7.01 i frdga om meddelande till
domare om flyttning av match, ska denna forening utbetala arvode och reseersittning till den eller de
domare som blivit drabbade.

Vid fullgérandet av ett suspended game eller en protestmatch ska arvode inte betalas ut till domarna
om de resterande inningarna av matchen spelas samma dag som lagens néista inbordes méte. Om den
resterande delen av ett suspended game eller protestmatch &r langre 4n tre inningar ska dock arvodet
alltid betalas till domarna. Om fullf6ljandet av ett suspended game eller protestmatch dger rum vid
en tidpunkt da inga efterféljande matcher mellan lagen finns schemalagda betalas fullt arvode till
domarna oavsett hur manga inningar som spelas. Detta arvode betalas ut av hemmalaget, som har rétt
att begéra ersdttning for detta arvode fran SBSLF. Med hemmalag menas i det ovanstaende det lag
som var hemmalag vid den avbrutna matchen.

FORENINGARS ANSVAR GENTEMOT DOMARE

Det dligger varje forening att utse en matchvéard/domaransvarig, som ansvarar for foreningens
skyldigheter gentemot besokande domare och dvriga funktionérer. Dessa skyldigheter &r:

1. Tillse att domare erhaller hjélp med lokala transporter (ev hdmtning) pa tivlingsorten eller
da domare férdas i egen bil, vigbeskrivning. Lokala resekostnader pa tavlingsorten, for av
SBSLF utsedd domare, ska erséttas av hemmalaget enligt §11.11.

2. Tillse att domare har tillgéng till omkldadningsrum och duschméjlighet.
Utbetala domarerséttning enligt §7.03 och 11:e kapitlet i dessa tdvlingsbestimmelser.

4. Meddela DA, namngivna domare eller foreningar som utsetts att ddma match, om eventuellt
flyttad match, enligt §§2.25, 2.26.

5. Vid uppskjuten match géller andra stycket i §7.03
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§7.05 SCORER €
Hemmalaget eller arrangdren ansvarar for att kompetent scorekeeper for protokoll 6ver samtliga
junior och seniortavlingar (se §2.11)

Scorern har foljande rattigheter och skyldigheter:

1. Scorern upptrader neutralt och sitter rakt bakom hemplattedomaren for att kunna ge akt pa
dennes tecken, signaler och domslut.

2. Matchstart antecknas, med avseende pd matcher som ar tidsbegrinsade enligt §2.13.

Scorern ansvarar for att meddela domare nér poéngstéllning som innebér avbruten match
uppstar.

4. Resultat och statistik ska rapporteras enligt §2.11.

SFL: Se separat PM. €

Speciell berikning av Wins/Saves vid forkortade matcher: €

Startande pitcher kan fa en Win om hen pitchar
minst 3 innings om 4,5 eller 6-innings
minst 2 innings om 3-inningsmatch

Avlosande pitcher kan fa en Save om hen pitchar
minst 2 innings om 4,5,6-inningsmatch
ingen Save delas ut om matchen &r kortare dn 4 innings
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§8.

§8.01

§8.02

§8.03

§8.04

§8.05

§8.06

UTRUSTNING OCH PLAN €

PERSONLIG UTRUSTNING €

Slagman och l6pare ska béra hjilm med minst ett 6ronskydd. Juniorer och ungdomar ska emellertid
béra hjdlm med tvé 6ronskydd. Catcher ska béra hjilm och mask vid savél uppvirmning som vid
spel.

Krav pé tvé uppséttningar matchstéll/uniform for ndr man &r hemmalag resp. bortalag. Detta krav
géller bara i Division 1 och man kan som klubb soka dispens for ett &r (Se §11.04).

Spelare upp till och med 17 ar skall béra ansiktsmask pa positionerna 1b, 3b och pitcher.

COACHKLADSEL

For coacher giller att de ska vara prydligt och enhetligt klddda.
Overdragsjacka r tillatet.

SLAGTRA €

Godkénda slagtrd
I ungdomsmatcher ér det tillitet att anvdnda slagtrén av aluminium, trd, keramik eller grafit.

MATCHBOLLAR €

Boll av samma mirke och typ ska anvéndas under hela matchen. Hemmalaget ansvarar for att det
finns godkénda matchbollar i tillréackligt antal f6r matchens genomférande. Om sa inte ar fallet kan
hemmalaget aldggas att betala straffavgift till SBSLF enligt §11.08.

Godkénda matchbollar &r stimplade med forbundets logotyp och finns tillgéngliga pd SBSLF:s
kansli for kop.

SFL: Se separat PM €

KRAVSPECIFIKATION FOR PLANER HOGRE SERIER
Foljande krav avseende planer géller for Division 1 och Juniorserien.

- Grésplan

- Backstop: min 6,7 m, max 9,1 m fran hemplattan

- Fasta baser

- Safety-base

- Fast hemplatta och pitcherplatta

- Kritade linjer enligt regelbok

- Avgrinsat outfield med staket, bandysarg eller liknande

- Presseningar eller liknande att ticka pitcherkulle samt omrédet runt hemplattan i hindelse av
regn

- Extra grus som kan anvindas till justering av planen efter t ex ett regnavbrott

- Sjukvérdsutrustning

- Domarutrustning (mask med halsskydd, benskydd, brostmatta, riknare och borste)

- Spelarbénk under tak med plats for 20 personer, min 12 m helst 18 m frén foullinjen

- Outfieldmatt: min 67,1 m

- Sarskild plats for scorekeeper

- Omkladningsrum med duschmojligheter for funktionirer

- Omkladningsrum med duschmojligheter for géstande lag

- Tillgang till toalett som &r max 100m fran planen

- Fungerande resultattavla

- Speaker

- Tillgéng till dricksvatten vid planens omedelbara nérhet

- Utsedd Matchvird som béar ”Matchvardsvist” niarvarande for kommunikation med domare,
publik och motstandarlag

KRAVSPECIFIKATION FOR PLANER LAGRE SERIER
Giller Division 2, JSM samt ungdomsmatcher och UM.

- Enklare backstop

- Kritade linjer enligt regelbok
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§8.07

§8.08

§8.09

§8.10

§8.11

- Markerad homerungrians med staket, sarg, flaggspel eller liknande
- Spelarbénk for 15 personer

- Sjukvardsutrustning

- Domarutrustning (enligt vad som sigs i §8.05)

- Omkladningsrum med duschmdjligheter for funktionérer

- Omkladningsrum med duschmojligheter for géstande lag

- Fungerande resultattavla

- Outfieldmatt: min 67,1 m

- Safety-base

- Sarskild plats for scorekeeper

For ungdomsmatcher géller planmatt enligt kapitel 4.

EJ GODKANDA PLANER

Domare kan avbryta match om de anser att planen inte uppfyller de sékerhetskrav som géller enligt
§§8.05, 8.06 ovan. Detta skall ocksa generera en rapport (§8.09) till TK. Féreningar méste ha en
giltig dispens (§8.08) for de avvikelser de anser inte kan &tgérdas eller ska goras av kommunen.
Annars kan straffavgift utdomas, se §11.08.

TK kan pé grund av planforhallanden végra uppflyttning och i stillet uppflytta annat vil kvalificerat
lag. TK kan efter provning lata laget spela sina hemmamatcher pa annan av TK godkénd plan.
Eventuell kontroll av spelplan bekostas av hemmalaget.

DISPENS

Alla avsteg fran §§8.05 och 8.06 kréver dispens fran TK och kan efter skriftlig ansékan beviljas for
ett ar i taget under forutsittning att det finns en rimlig atgérdsplan.

DOMARRAPPORTERING

Av SBSLF tillsatt domare har till uppgift att till TK rapportera brister gentemot ovanstaende
plankrav.

SKOTSEL VID MATCH
Innan match och mellan matcher i doubleheaders, ansvarar hemmalaget for att:

- Pitcherplatta aterstélls till krav enligt regelboken
- Infieldgruset dras
- Linjer kritas vid behov

Dessa atgérder kan ocksa bestillas extra mellan halvinnings av domare vid behov
och da ska matchfunktiondrer meddelas om att métning av ev. matchtid pausas.

TILLAGG TILL DE OFFICIELLA PLANREGLERNA
Dessa tilldgg till de officiella reglerna géller om planen inte &r inhégnad.

Om en fielder efter att hen fangat en lyra kliver utanfor planen &r bollen fortfarande i spel. Om en
fielder efter det att hen fangat en markboll kliver utanfor planen &r bollen fortfarande i spel. En
fielder far klattra upp pa staketet, bénkar, konerna eller pa annan planbegriansning for att fanga en
slagen boll.

Fieldern far inte ha ndgon fot pd marken utanfor planen nér hen fangar en lyra eller en markboll.
Fangar en fielder en lyra med nagon fot pa marken utanfor planens begrénsningar &r det en homerun
om bollen l&mnade planen ovanfor fairomradet och en foulboll om bollen ldmnade planen ovanfor
foulomradet.

Féangar fieldern en studsande boll med en eller bagge fotterna p&d marken utanfor planens
begrinsningar &r det en ground rule double om det dr en fair boll, medan bollen forblir foul om det ar
en foul boll. Bollen ér dod.
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§9.

§9.01

§9.02

§9.03

§9.04

§9.05

TURNERINGAR OCH INTERNATIONELLA MATCHER €

SANKTION €&

Tavling som arrangeras av forening eller enskild ska sanktioneras av TK. Skriftlig sanktionsansdkan
ska vara TK tillhanda senast 30 dagar fore tivlingsstart. Sanktionsavgift faststdlls arligen av SBSLF,
se §11.07. For U15 giller att endast sanktionerade turneringar/cuper raknas samman i Ul5-tabellen
som utgor kvalificering till USM. Straffavgift for saknad sanktion, se §11.08

INTERNATIONELLA MATCHER - SANKTION €

For genomforande av och deltagande i internationella vanskapsmatcher, ldger eller turneringar
mellan foreningar eller SDF som inte &r organiserade av WBSC erfordras sanktion fran TK, som ska
underritta annat eller andra landsforbund samt sdka sanktion fran korrekt instans inom WBSC. SDF
eller forening, som Onskar arrangera eller spela match(er) mot utlindska lag ska senast 50 dagar fore
matchtillféllet soka sanktion hos TK. Sanktion ges med hénsyn ocks4 till RFs olika anvisningar.

INTERNATIONELLA MATCHER - BEGRANSNING

Det ér inte tillatet att spela match(er) mot lag tillhérande landsforbund, som inte &r anslutet till
WBSC alternativt ESF.

EUROPEISKA CUPER €

I ESF:s regi spelas arligen ESF Premiere Cup och Cupvinnarcupen mellan klubblag i Europa. Sista
anmélningsdag for aktuella klubblag att delta i dessa cuper ar den 1 november foregdende ar. Denna
anmaélan ska ske skriftligen till SBSLF for vidarebefordran till ESF.

Foreningar erbjuds delta i europeiska cuper enligt foljande turordning:
1. SM-vinnare spelar i ESF Premiere Cup.
2. SM-tvaan spelar i Cupvinnarcupen.

3. Vid problem med tillsdttning av ESF Premiere Cup- och Cupvinnarcup-platser tillfragas
dérefter lag 1-4 1 Division 1 softboll i fallande ordning efter laget som tackat nej baserat pa
sluttabellen.

Enligt ESFs Competition Rules kan lag ha mdjlighet att lana in ett antal ”’pickup players” som
normalt inte dr registrerade for den egna foreningen. Se §3.16 och ESF:s regler.

SFL: Se separat PM.

INHEMSKA SLUTSPELSARRANGEMANG

TK gér ut med inbjudan till att ansdka om arrangemang senast tva manader innan aktuellt slutspel.
TK bedomer sedan inkomna ansdkningar, utser och annonserar ut arrangdr en senast en ménad innan
slutspel. Om ingen soker arrangemanget utser TK foreningen till det ledande laget i serien att
arrangera.
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§10.

§10.01

§10.02

§10.03

§10.04

§10.05

§10.07

§10.08

§10.08

§10.09

SAMARBETS- OCH FARMARLAGSAVTAL €

INGA SAMARBETSAVTAL €

Genom att sluta ett skriftligt avtal enligt §10.02 kan maximalt tva foreningar ingé ett samarbetsavtal.
Endast foreningar som &r medlemmar i SBSLF kan inga ett sddant avtal.
Avtalen ér begrinsade till sin sport.

En forening tillats ha hogst ett lag som de samarbetar med, och dessa lag kan spela i samma serie.

AVTAL €

Samarbetsavtal ska vara skriftliga for att gilla. Samarbetsavtal ska vara TK tillhanda senast 14 dagar
innan forsta match som nagon farmarspelare anvinds dock senast 31 maj, for godkdnnande infor
varje ny sdsong

LICENSIERING

Varje spelare som vill licensiera sig for det andra laget nésta sisong maste gora en regelrétt overgang
enligt §3.09.

OVERFLYTTNINGAR - ALLMANT €

Overflyttningar av ett fritt antal spelare kan ske under hela sésongen, dock fir max tre spelare som
spelar pa utbyte delta i den aktiva lineupen samtidigt.

Det gors ingen skillnad pé junior- eller seniorspelare i samarbetsavtalen. Samarbetsavtalen géller
enbart under grundserien.

Juniorspelare kan dock endast spela i ett Juniorlag (se §10.01).

Det ska framgé av lineup med ett ”F” efter spelare som spelar pa utbyte enligt samarbetsavtalet.

OVERFLYTTNINGAR — RAPPORTERING €

Overflyttningar enligt §10.04 kriver inga 6vergangar, men alla dverflyttningar mellan lagen ska,
efter match, omedelbart rapporteras skriftligt till berdrda serieadministratdrer. I denna rapport ska
uppges spelares namn och fodelsedatum. Serie-administratdrerna ska informera lagen om pé vilka
sdtt rapporteringen ska ske.

BESTRAFFNING

Overtriidelser mot dessa regler behandlas enligt bestimmelserna for protest mot okvalificerad
spelare, eller enligt bestraffningsreglerna i §§1.11, 1.12.

JUNIORER - BILDA FARMARLAG

Foreningar kan sluta juniorfarmarlagsavtal. Juniorfarmarlaget ska vara en forening som é&r registrerad
som medlem hos SBSLF under ett annat namn dn moderfoéreningens.

Avtalets syfte dr att ge sd manga juniorer som mdjligt en mdjlighet att spela juniorspel, genom att
foreningar som inte har tillrdckligt med juniorer sjélva for att skapa ett lag, kan ge dessa speltid i en
annan forenings juniorlag.

Syftet ar inte att ge juniorspelare speltid till fler &n ett lag och heller inte att tva féreningar ska kunna
ga ihop for att bilda ett starkare lag om det innebér att spelare darmed inte fér spela.

JUNIORER - AVTAL

Juniorfarmarlagsavtal ska vara skriftligt for att gélla. Sddana avtal ska vara TK tillhanda senast 14
dagar innan forsta match som nagon farmarspelare anvinds, for godkdnnande infor varje ny sésong. |
avtalet ska klart framgé vilken forening som &r moderférening och vilken som ar
juniorfarmarfdrening.

Ett juniorfarmarlagsavtal ar ett sjdlvstindigt avtal och helt skilt fran ett samarbetsavtal enligt §10.02.
Juniorfarmarlagsavtal kan skrivas med flera foreningar. Det ar tillatet att sluta juniorfarmarlagsavtal
och samarbetsavtal med olika foreningar.

Juniorfarmarlagsavtal kan inte skrivas mellan foreningar som béada har lag i Juniorverksambhet.

JUNIORER - LICENSIERING

En spelare som 6nskar licensiera sig for annan forening infor en sdsong méste anméila dvergang
enligt reglerna i kapitel 3. Det géller d&ven om Overgéngen ska ske mellan foreningar som har
juniorfarmarlagsavtal och d4ven om detta har brutits, oavsett skélet till att avtalet brutits.
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§10.10 JUNIORER - OVERFLYTTNINGAR - ALLMANT

§10.11

Juniorspelare kan representera farmarlaget i en seniorserie samt moderféreningen i juniorverksamhet
under hela sdsongen utan forbehall.

JUNIORER - OVERFLYTTNINGAR - RAPPORTERING

Overflyttningar enligt §10.04 kriver inga 6vergangar, men alla dverflyttningar mellan lagen ska,
efter forsta matchen i respektive lag, omedelbart rapporteras skriftligt till serieadministratérerna for
savil moderforeningens som farmarlagets serie. I denna rapport ska uppges spelares namn och
fodelsedatum. Serieadministratdrerna ska informera lagen om pa vilka sétt rapportering ska ske.

Pa lineup ska juniorspelare som spelar pé utbyte anges med ett ”F” efter spelaren.
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§11.

§11.01

§11.02

§11.03

§11.04

§11.05

§11.06

§11.07

§11.08

EKONOMISKA BESTAMMELSER €

ANMALNINGSAVGIFTER €

For deltagande i seriespel i tavling nedan géller anmilningsavgifter enligt féljande. Avgifterna
faktureras frdn SBSLF.

Serie/Turnering Avgift
Division 1 8 000 kr
Juniorserien 500 kr
Sweden Fastpitch League 500 kr
Inomhus-SM 800 kr
Junior-SM 800 kr
Ungdoms-SM/UM 500 kr

Avgifter for regionala senior-, junior- och ungdomsserier faststélls av respektive SDF.

LICENSAVGIFT €

For Ungdomslicens (till och med det ar man fyller 154r) ér avgiften 100 kr per spelar.

For Téavlingslicens (fr&n och med det ar man fyller 16ar) &r avgiften 350 kr per spelar.

For Motionslicens (ex. Division 2 eller Slowpitch) &r avgiften 100 kr per spelar.

Attt ex ga fran Motionslicens till Tavlingslicens under samma spelér kostar forst 100 kr for
motionslicensen och sedan 250 kr nidr man koper tavlingslicensen.

Avgiften faktureras fran SBSLF enligt §3.05.

STRAFFAVGIFT VID FORSENT INSKICKAD LICENSANMALAN

Forening som inte skickat in licensanmaélan enligt §3.04 inom foreskriven tid riskerar att aldggas en
straffavgift om 500 kronor per licenstyp (senior respektive ungdom och baseboll respektive softboll).

DISPENSAVGIFT €

For samtliga dispensansokningar ska en dispensavgift om 200 kr per anskan erléggas till SBSLF.
Overgang med dispens kostar 200 kr per ansdkan. Dispens ansoks genom att fylla i dispensblankett
fran hemsidan och avgiften faktureras klubben fran SBSLF.

OVERGANGSAVGIFT €

Vid 6vergéng fran utlédndsk till svensk forening eller lag ska en administrativ avgift om 200 kronor
erliggas till SBSLF. Detta giller ej svenska spelare. Overgang ansoks genom att fylla i blankett frén
hemsidan och avgiften faktureras klubben frén SBSLF.

PROTESTAVGIFT

Vid protest i enlighet med tivlingsbestimmelserna ska samtidigt en protestavgift om 500 kr erldggas
till SBSLF. Protestavgiften aterbetalas om protesten godkénnes. Protesten behandlas inte forran
avgiften betalats.

SANKTIONSAVGIFT €

En sanktionsavgift om 100 kr for en turnering tas ut for alla turneringar och faktureras klubben fran
SBSLEF.

STRAFFAVGIFTER €

Forsenad resultatrapportering

Vid for sen resultatrapportering uttages en straffavgift om 200 kr per match.
Rapporteras till serieadministratdr, alternativt laggs in i MBC.

Forsenad eller utebliven inrapportering i MBC

Vid utebliven, ofullstindig eller férsenad inrapportering i MBC uttages straffavgifter per match
enligt nedan.

1. Efter for sen inrapportering uttages en straffavgift om 200 kr.
2. Efter en veckas utebliven/ofullstindig rapportering uttages straffavgift om ytterligare 800 kr.
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§11.09

Uteblivna domare

Om forening, som uttagits att doma seriematch, uteblir frdn matchen, uttages en straffavgift om 500
kr per match.

Walk Over

Lag som lamnar WO enligt §2.15, aldggs straffavgift enligt foljande.
For Division 1 &r beloppet for forsta WO 500 kr, for andra 1 000 kr och for tredje 1 500 kr. Ldmnas
WO i JSM eller USM ir straffavgiften 1 000 kr.

Om en forening ldmnar WO i de sista matcherna for sdsongen och diarmed enligt §2.29 blir uteslutna
ar straffavgiften 4 500 kr.

For regionala junior- och seniorserier faststélls beloppen av arrangerande organ.

Ej korrekt 6vergang
Spelares nya forening kan bestraffas med en straffavgift om 500 kr om §3.10 inte efterfoljs.

Ej godkiind matchboll

Hemmalag som bryter mot §8.04 aldggs straffavgift om 500 kr per match.
Rapporteras till TK av domare.

For litet antal spelare vid matchstart

Forening som inte efterlever bestimmelserna i §3.04 skall betala straffavgift om 1 000 kr per match.
Rapporteras till TK av domare.

Foreningsdomare saknas 30 nov

Forening som inte efterlever bestimmelserna i §7.02 skall betala straffavgift om 3 000 kr.
Rapporteras till TK av DA pa SBSLF.

Ej uppfyllda plankrav

Av domare rapporterade brister gentemot §§8.05, 8.06 som det inte finns dispens for, betalar
foreningen straffavgift om 2 000 kr for.

Ej inkommen sanktion

Arrango6r for turnering eller cup som saknar sanktion enligt §§9.01 och 11.07, betalar straffavgift om
1 000 kr.

Allmin bestraffning
For regelbrott som inte omfattas av ovanstdende rubriker (inom §11.08) uttages en straffavgift om 1
000 kr.

RESEBIDRAG

Nya foreningar som intréder i seriesystemet kan ansdka om resebidrag hos SBSLF. Bidraget soks
frén SBSLF senast den 31 oktober det ar dé resorna gjordes. Foljande fordelningsprincip géiller:

1:a aret foreningen deltar i av SBSLF arrangerat seriespel med sex kr per mil.
2:a aret foreningen deltar i av SBSLF arrangerat seriespel med tre kr per mil.

Erséttning utgar inte for de 300 forsta milen.
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§11.10 FUNKTIONARSARVODEN € €

§11.11

Matcharvoden betalas fore match av hemmalaget och utgér enligt foljande:

Domare Softboll
Kategori Divisionl/ JSM Division2
Juniorserien InomhusSM/
SIM/

Elitdomare 700 kr 400 kr 250 kr
Forbunds-/ 500 kr 300 kr 150 kr
Distriktsdomare

Foreningsdomare 200 kr 150 kr 100 kr

Utbildad domare som domer ensam eller tillsammans med outbildad domare ska erhélla 200 kr i
extra arvode per match. Elitdomare som domer tillsammans med Foéreningsdomare ska erhalla 100 kr
i extra arvode per match.

Namngiven domare som under samma speldag tvingas doma bakom plattan i fler &n en match ska
erhélla ett extra arvode om 100 kr per match utéver den forsta. Detta extra arvode ska ersittas av
domarkollegan som inte domer bakom plattan.

For stegklass hinvisas till DA:s klassificeringsbestimmelser och officiella domarlista.

Om domare anlédnder till matcharenan sé forsenad att hen ddrmed orsakar att matchstarten fordrdjs, &r
hemmalaget berattigat att innehélla halva matcharvodet (ordinarie arvode jaimte extra arvode vid resa
overstigande 200 km) for den domaren och for den matchen. Detta géller dock inte om domaren har
en giltig ursakt till forseningen, exempelvis tdgforsening eller annan omsténdighet utanfér domarens
kontroll. Sddan nedséttning av arvodet kan ocksa ske om domaren maste avvika fran matchen innan
den ar avgjord. Om domaren och hemmalaget inte dr Gverens om nedséttning av arvodet far sddan
inte ske i samband med matchen. Hemmalaget kan dock inom sju dagar vénda sig till DA genom
SBSLF:s kansli med begéran om att aterfa halva arvodet. Fragan provas direfter av DA efter att ha
hort parterna. Om domare reser tillsammans med annan domare till matcharenan géller detta stycke
bada domarna oavsett vem av dem som orsakat forseningen. I ”PM for domare” finns anvisningar for
nir domarna bor anlédnda till matcharenan och de forberedelser de har att utfora innan matchstart.

Internationella triiningsturneringar arrangerade av SBSLF

Domararvoden for internationella traningsturneringar arrangerade av SBSLF utgar med 300 kr per
dag och domare. Reseersittning samt kost och logi med helpension ticks av arrangor eller SBSLF
(Enligt §11.10).

For turneringar med tre matcher per dag ska tillsittas sex domare.

For turneringar med tva matcher per dag ska tillsattas fyra domare.

Scorer

For arvodering av scorer ansvarar hemmalaget, som ersétter denne enligt foljande:

Kategori
Forbundsscorer 200 kr
Foreningsscorer 100 kr

RESEKOSTNADSERSATTNING FOR DOMARE €

Resekostnader ersitts av SBSLF for domares resor med billigaste fardsitt till de matcher hen, av DA,
uttagits att doma (Division 1, Division 2, JSM och USM/UM). Om tagforbindelse saknas, tagresa
innebdr ett dyrare alternativ eller tar orimligt lang tid, far bil eller i vissa fall flyg anvédndas. Domaren
ska omgdende dock senast den 30 november aktuellt spelér skicka reserdkning till SBSLF. Om
reserdkning inges senare utbetalas inte ndgon ersittning. Till reserdkning ska bifogas kvitton, biljetter
etc till styrkande av kostnaden. Undantag fran dessa regler kan lamnas av DA 1 enskilda fall. Dessa
bestdmmelser maste vara uppfyllda for att erséttning ska utbetalas:

1. Tégresa: Tég eller annat landbundet fardmedel ska anvéndas i storsta mojliga utstrackning.

SBSLF ersatter kostnaden for en plats i andra klass inkl ev. kostnad for sittplats, tagplats,

sovplats i trebaddskupé eller liggplats. Samtliga mdjliga rabatter (roda avgéangar,
studerande, etc) ska utnyttjas.
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2. Eget fordon: Eget fordon far anvéndas da reskostnaden blir ldgre per person dn motsvarande
resa med t ex tdg, exempelvis vid samékning. Resa med eget fordon kan ersittas i andra fall,
dé med motsvarande biljettkostnad for tag eller buss. Erséttning for resa utgar med: Av
Skatteverket 2023 skattefri Resekostnadsersdttning 25 kr / mil Resetidsersattning 10,00 kr
/mil Overnattningstraktamente 150,00 kr /natt Tilliggsarvode vid ldnga resor 100 kr om mer
an 10 mil, 200 kr om mer &n 20 mil

3. Flyg: Flyg far endast nyttjas d& resvdgen, enkel resa, 6verstiger 500 km, eller om resanden
genom att anvénda flyg kan undvika en annars nédvéndig Svernattning, eller om flyg
innebdr ett billigare alternativ dn tag eller egen bil. Flygresor och resor mellan bostaden och
flygplatsen ersitts efter godkdnnande av DA.

4. Lokal kollektivtrafik och taxi: Lokala transporter pé bostadsorten (billigaste fardsétt) ersatts
av SBSLF enligt kvitto. Se dven §11.12.

5. Logikostnader: Overnattning pa tivlingsorten far endast ske om det pa orten spelas matcher
tva eller flera dagar efter varandra (varvid ersittning endast lamnas for 6vernattning mellan
speldagarna) eller om det pa grund av tillgdngen pa kommunikationer eller annars ar
oskdligt att fordra att domaren reser till bostaden. Boende ska ske pa for orten billigast
mdjliga pensionat/motell/hotell. Erséttning ldmnas for del i dubbelrum om det &r tvad domare
som dvernattar pa orten. Det dr endast boendekostnaden som ersitts och séledes inte
kostnader for exempelvis telefon, betal-tv och méltider, med undantag for frukost om sédan
ingdr i priset for boendet. Fakturering av rese- och logikostnader direkt fran leverantoren far
endast ske efter godkénnande av DA.

§11.12 RESOR PA TAVLINGSORTEN

Hemmalaget &r ekonomiskt erséttningsskyldigt for samtliga lokala resor pé tiavlingsorten, t ex
transport fran flygplats, jarnvigsstation, bostad eller motsvarande, dock endast for billigaste fardsétt.
Se §7.04 om hamtning och §11.11 ovan. Hemmalaget 4r ekonomiskt ersittningsskyldigt for samtliga
lokala resor dé tavlingsorten sammanfaller med bostadsorten. Domaren é&r inte beréttigad till
ersittning om hemmalaget erbjuder sig att skjutsa domaren pa téavlingsorten.
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§12. UTMARKELSER €

§12.01 PRISKATEGORIER
SBSLF Tavlingskommittén (i samradd med domare och andra utskott) utser och delar ut priser for
nedanstiende kategorier arligen:
Arets Offensive Spelare
Arets Pitcher
Arets MVP
Arets Junior
Finalseriens MVP
SBSLF:s Softbollutskott (i samrdd med klubbarna) eller motsvarande utser pristagare for:

Arets Domare

§12.02 KRITERIER
Ovanstaende pristagare avgdrs mha dessa kriterier:

Arets offensive spelare Elitserien baseboll + Division 1 softboll

- minsta antalet Plate Appearences uppfyllt

- sammanrakn av Batting Average/Slugging Average/OnBase Average

- bara grundserien

- om skillnad mindre &n 10% till ndrmaste tas hénsyn till Stulna baser och motstandet
Arets Pitcher Elitserien baseboll + Division 1 softboll

- minsta antalet Innings Pitched uppfyllt

- lagst Earned Run Average

- bara grundserien

- om skillnad mindre &n tre tiondelar tas hénsyn till Strikeout/Walk ratio och motstandet
Arets MVP Elitserien baseboll + Division 1 softboll

- omrodstning domargruppen

- minsta antalet Plate Appearences eller Innings Pitched uppfyllt

- bland 10 bésta i Batting Average eller Earned Run Average

- bara grundserien

- upptréader sportsligt och dr en ambassador

Arets Junior

- se MVP-kriterier

- statistik hdmtas ocksa i forekommande fall frén seniorserier, landslag och skollag
Finalseriens MVP Elitserien baseboll + Division 1 softboll + JSM baseboll + JSM softboll +
USM/UM baseboll

- utses pa plats av finalseriens TC i samrad med tévlingsledning och scorers

Arets Domare

- utses efter omrostning bland klubbarna

§12.03 MINSTA ANTAL INNINGS PITCHED ELLER PLATE APPEARANCES €

For att fa fram hur manga Plate Appearances (PA) eller Innings Pitched (IP) som behdvs for att
uppfylla kriterier, sa raknar man med hur ménga matcher grundserier bestar av (A) enligt:

minsta antal PA = A x 2,7
minsta antal IP=A x 1,5

I MBC sé riknas detta fram automatiskt och spelare som uppfyller kriterierna redovisas separat
under rubriken ”Leader Board”.

§12.04 ANTAL POKALER OCH MEDALJER €
SBSLF/RF delar ut ett visst antal medaljer i de olika slutspelen:

Division 1 final: Guld, 25 st medaljer & 25 st RF-plakett Silver, 25 st medaljer & 25
st RF-plakett
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Junior-SM: Guld, 25 st medaljer & 25 st RF-plakett Silver, 25 st medaljer & 25
st RF-plakett
Brons, 25 st medaljer & 25 st RF-plakett
USM: Guld, 25 st medaljer & 25 st RF-plakett Silver, 25 st medaljer & 25
st RF-plakett
Brons, 25 st medaljer & 25 st RF-plakett
UM: Guld, 25 st medaljer Silver, 25 st medaljer
Brons, 25 st medaljer

Om en klubb har fler &n 25 spelare/ledare i laget, behdver klubben sjdlv ombesorja extrabestillning
av medaljer.
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